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ĉar nova jaro sin prczeotas antaŭ ni por nia esperanta 
laboro, taŭgas fari la bilancon <ie nia agado.sumigi tionkion 
ni jam akiris, me/uri la vojon.kiu restas trairota kaj priscrĉi, 


**iiy projektoj estas efektivigcblaj dum la vcnontaj monatoj. 

Kiei liam, nia paca armco ĝoje kaj knraĝe laboris por la 
atingo de nia c«*. finr ia katup» «i» in propagando, ni rice- 
vis valorplenajn kuraĝigojn. La altaj aproDoj ne n, a nkik al 
ni. Sir Veze y Strong, ĉefurbestro de Londono, kiu tiel 
afablc akceptis D-ron Zamcnbof en la Guildliall en Londono, 
post la kongreso de Canibridge, bonvolis doni al ni sian 
varman subtcnon. Same kiel ia francoj deputatoj Justin Go- 
dard, Lucien Cornct kaj la ĉefministro de Nov-Zelando, 
Sir Joscph Ward, li akceptis la titolon de Honora Membro 
de U. E. A , kaj dum la vojaĝo. kiun li antaŭ ne longe faris 
en Aŭstrio, li parolis pri nia aferoal diversaj eminentuloj de 
tiu lando, notinde al la princo de Bohemujo. 

Niaj Parizaj kunbataiantoj ankaŭ nc pcrdis sian tcmpon. 
Oni rememoras pri konkurso organizita de la granda ilus- 
trita gazeto Ercelsior , kiu, per duoblaj tradukoj de franca 
lingvo en Esperanton kaj diversajn lingvojn kaj poste, <ie 
tiuj lingvoj denove en francan lingvon, pruvis, ke nia Esper- 
anto plej bone taŭgas kun la itala por la ĝusta traduko de 
franca teksto. Tiun konkurson sekv>s multaj intervjuoj pri 
nia afero. S-ro Tristan Bcrnard fama verkisto aŭtoro de la 
humorplena komedio « La Angla lingvo tia, kia ĝi cstas 
parolata », kiu partoprenis en la organizado de tiu konkurso 
kun la du aliaj literaturistoj S-ro Ale.vandre Hepp kaj Abel 
Hermant, en multaj gazetartikoloj konigis sian admiron pri 
nia lingA*o. 


de la Bourse, GENEVE (Svisujo) 


Esperantismo : 

Al nia Legantoj. — Kroniko. 

Oka Internacia Komjrcso. — Dioersaĵoj. 

U. E. A. : 

Oficiala informilo. — Nooaj Delet/itnj. 
ŝŭnĝoj. — On/aniza demando. 

Tra Etiropo per U. E. A. 

Nia komerca konkurso. 

Fakaj societoj. — Alookoj. 

Aldono : Interŝanĝa Bulteno. 


Unu cl la plej sukcesplcnaj kaj fruktodonaj fondajoj de la 
agcma Pariza grupo estas la ĉiumonataj Esperanto-manĝoj, 
en la Hotelo Moderne. Ilin ĉecstas regule tre eminentaj per- 
sonoj el la politikaj, univcrsitataj, industriaj rondoj, En tiu 
de la dckdua dc decembro ĉeestis S-ro Micbelinja tutmonde 
konata pneŭmatikfabrikisto, kiu la lastnn jaron donacis pre- 
mion da 40.000 Sm. al la aviadisto Bcnaux pro lia acro- 
plana veturo de Parizo al la supro de la monto Puy-dc- 
Domc, kun pasaĝcro, en malpli ol ses horoj. S-ro Michelin 
estaskonvinkita.ke post nclonge oni povosfacile flugveturijc 
la rapideco dc pli ol 400 kilometroj hore trans la limoj dc la 
nacioj, knj ke tiam intcrnacia Iingvo fariĝos nepre necesa 
por la aviadistoj kaj iliaj pasaĝcroj. Pro tio la progresema 
industriisto konigis, kc li mctas jc la dispono dc la francaj 
csperantistoj ĉckon da 8.000 Sm. disdonotaj al la junuloj, 
kiuj, en Francujo, lernas nian lingvon. Jen bcla kristnaska 
donaco : ni esperu, kc similaj baldaŭ sckvos. 

Eĉ cn la landoj, kiuj antaŭ nelongc cniris cn la civi- 
Iizan movadon, nia afero kontcntigc prosperas. Esper- 
anto cstis nficiale enkondukita pcr Jckrcto <le la princo, cn 
ĉiujn Ierncjojn de Samos; ĝi fortike enradikiĝis en Persujo, 
en Jcrusalem. cn Ĥinujo; en Sangliai, notinde, U. E. A. havas 
100 mcnibrojn, ĉiuj liinoj. En Eŭropo, nia movado faras 
rapidajn progresojn en F^ortugalujo kaj la agemeco dc 
niaj italaj samideanoj esperigas, ke baidaŭ tiu lando estos cn la 
unua vico por la disvastiĝo de Espcranto. Tre kuraĝiga por 
ili estas la tre afabla akcepto jus farita al nia komitatano 
S-ro E. Privat de la plej cmincntaj personoj dc Italujo La 
reĝo mem atente aŭskultis de nia agcma samidcano la 
unuan lccionon pri nia iingvo, kun granda intercsiĝo petis 
klarigojn pri la gramatiko kaj la elparolado, kaj informjgis 
sin pri la nuna stato dc nia movado. Li eĉ pruvis, ke li jam 


* ESPERANTO * 



donis atenton al la klopodoj de niaj italaj amikoj.ĉar li scfis 
kiom grava estas la Esperanto-fokuso en Genova, kaj ke tie 
nia lingvo estas instruata en pluraj lernejoj K •• a 

atahleeo, la ministro dc la Publika Instruado i. 6 

«lc la popolaj Universitatoj kaj la Komitat . j a 

I uring-Klubo akceptis S-ron Privat, kaj ni povas esperi, ke 
<lank al la helpo promesita dt- ili, niaj kunbatalantoj cn 
ftalujo povos prepari por 1913 brilan Esperanto-Kongreson 

En la ekspozicioj kaj kongresoj ni faris bonegan propa- 
gandon. Ni memorigu la gravan raskongreson en Uondono, 
kic nia majstro fnris paroladon tre rimarkitan, )a ekspozi- 
ciojn de Torino, Iiouia, dc Berlino kaj Dresdeno, kie estis 
aranĝitaj trc interesaj esperanto-sckcioj multe vizititaj. 

Inter la gravaj progresoj, kiujn ni devas noti por la jus 
pasinta jaro, ni faru bonan Jokon por la rimarkinda pli- 
riĉiĝo de nia literaturo. Nc parolantc pri sennombraj tradu- 
koj, ni plezure konstatis la aperon de belaj originalaj verkoj 
home pocmoj kiel Unuaj agordoj de Elski kaj Elska, Per 
tispero al Detpero kaj Kion la itfvo alpertit de nia nova poeto 
D-ro Sebulliof, Sableroj de niu reĝino S-ino Iiankcl.En prozo 
ni plezurc legis verkojn pri la plej divcrsaj tcmoj nome la bon- 
egan Demanrfaro de Ladevezc, kiu respondas al vera bezono 
por la novebakitnj kaj eĉ por la nenovaj csperantistoj ; ra- 
kontoj pri vojaĝoj kiel, En Iiusujo per Esperanio de A. 
Hivier, En Iiel(/olanrfo, Uolando kaj Anglujo per Esperanlo 
dc di Hienzi k. c. Fine, ni citu la tre dikajn kaj plej altva- 
lorajn librojn dc Prof. Va*r<rs pri geometrio nbsolutu, la 
unuajn verkojn vcrc scriozajn, havantajn gravan sciencan sig- 
nifon, kiujn aŭtoro vcrkis originalc en niu lingvo.Kiu kurn- 
ĝos dum la nuna jaro sekvi lian bonan ekzemplon kaj verki 
esperanlc illozoflan, historian aŭ ckonomian seriozan 
libron? Kiu komprenos, ke nun nia popolo.se ĝi ne estas an- 
koraŭ tre granda, cnhuvas totnen multc da kleraj homoj, ke 
ĝi estas inda, ke oni skribu por ĝi seriozajojn? Kiu donosal 
ni originalun novelon, en kiu oni priskribos ne lokajn aŭ 
uaciajn scntojn kaj kutimojn, sed en kiu oni niontros al ni 
mensojn sini|)le homajn, estajojn pensantajn supernacie kaj 
sin movantnjn cn tiu speciala medio kun kiu ni konatiĝis en 
In esperantistaĵ kunvcnoj kaj kongresoj? 


• • 
• • 


Dum la lasta jaro tute speciale progresis nia U. E. A. Kvan- 
kam la kotieajo estis iom altigila, la nombro de niaj mem- 
broj iomete plialtiĝis, de 7.000 ĝis 7.804. La nombro de l a 
Usperantiuj entreprenoj multe krcskin ; jam por 1912 
ni havas 280 el kiuj 170estas, esperantistnj grupoj aŭ societoj; 
aliaj estas multaj tre konataj komercaj firmoj ĉiulandaj aŭ 
internaeiaj Societoj neespcrantistaj. 

Fstis cldonitaj sub niaj aŭspicioj gvidfolioj entute por f>0 
urboj, kaj kclkaj tre belaj gvidlibroj cn la mondformato 
uome tiuj de Le Creusot, tra Hosnio-Hercegovino, tra 
Dresdeno. 

Unu el la plej utilaj kaj sukcesplenaj laboroj faritaj per 
l E. A. kaj.sub ĝiaj aŭspicioj estas la paroladaro komencita 
antaŭ 8 monaloj dc S-ro Farrish pri Kalifornio. ĉar S-ro 
Parrisli ne paroladus prl Esperanto. sed per Esperanto pri 
unu cl la plej interesaj landoj.kiuj ekzistas sur nia terglobo, 
kaj ĉar li samtempc sin helpus per belegaj kolorigitaj lum- 
hildoj, li havas la privilcgiojn havi kiel aŭskultantojn ne nur 
ln espernntistan puhlikon.sed ankaŭ personojn, kiuj neniam 
kredis, kc ili interesiĝos pri Esperanto, malnovajn esperan- 
tislojn jam senenluziasmiĝintajn, aŭ eĉ, kelkafoje, malami- 
kojn de nia linuvo. ĉiuj tamen komprenas la paroladon, ĉu 
senpere, ĉu per la traduko de la Delegito, kaj ĝuas ĝin; ĉiuj 


ankau sentas, ke tiaj paroladoj ne povus okazi sen internaci«'i 
koraprenilo kaj sen la helpo de U. E. A. t kiu per siaj Dcle- 
gitoj, povas antaŭc aranĝi la ĉamhron, reklami en la nu- 
bhko, inviti )a eminentulojn. La sukceijo dc S-ro Parrisli 
estis ticl grandake la imitantoj ekaperas. S-roHo<Iges baldaŭ 
komencos parolvojaĝon pri Aŭstralio, dum nia komitatano 
Privat, rekomcncante en Eŭropo tion, kion li faris en Ame- 
riko kun tiom da talento, emreprenis serion da paroladoj 
I>ure esperamaj, kiuj jam Jiveris bonajn fruktojn kaj de kibi 
ni povas ankoraŭ multe esperi. 

La ĉefa laboro plenumita de U. E. A. en la lasta jaro estis 
ja la plifirnngo de sia organizo. Mi Jtis revcnas dc Ĝenevo, 
kie mi kontrolis la kalkulojn kun S-ro Evrot, Delegito cn 
Chamberv. Mi vidis tie tre kuraĝigan spekiaklon. Nia sidejo, 
strato de la Bourse.lO.estas en la centro de Genevo.on )a plej 
bela kvartalo, tute proksime de la stratoGĉneral-Dufour, ki« 
okazis la 2-a neforgesebla kongreso de Esperanto. Ni havas 
tie kvar ĉambrojn. Unu estas por la direktoro, S-ro Ilodler ; 
la dua estas por la kasisto, S-ro Zirlin ; en la tria, laboras 
la ĝenerala sckrctario, S-ro Fleck kaj unu oficisto pri la 
ĝenerala administrado ; en la kvara, unu oficisto zorgas 
pri la librejo kaj plenumas ia mendojn. 

En la tuta olicejo regas la plej granda ordo kaj vigla age- 
mcco. La librotenado estas komparcbla kun tiu de la plej 
scriozaj firmoj kaj asocioj. Ĉiu spezo estas duoble cnregis- 
trigata laŭ la amerika sistemo, kaj ĉiutaga bilancigo kaj kon- 
trolado estas cbla. La tuta afero necesigas ne malpli ol du- 
dek librojn, por la Centra Kaso, la kontoj dc la Dclegitoj, 
la bbrejo, la ĵurnalo Esperanto, lataglibro, la helplibroj por 
debitoroj, kreditoroj, espcrantiaj entrcprenoj, subtenantoj, 
nprobantoj, membroj de diversaj nove kreitaj sckcioj. Ĉiuj 
kalkuloj estas faritaj per spesmiloj kaj la kunkontrolantoj 
povis konstati, ke ĉio estas farata plej zorge kaj regulc, de 
nia sindonema kasisto sub la lerta dircktado dc nia vicdi- 
rektoro S-ro Stettler. 

En la dua ĉambro, estas farata pure administra laborado : 
tuja respondo al ĉiu ricevita letero (pli ol 50 ĉiutage !), trans- 
dono de mendoj al la librejo, cnslipigo dc novaj Delegitoj, 
de novaj raembroj, de novaj fakanoj, dc abonantoj, redak- 
tado de la ĵurnalo, de la oficinlaj bultenoj, cirkuleroj, cnkla- 
sigaiio de la Ieteroj, k. c. En tiu ĉi laborado, ankaŭ grandaj 
progresoj estas farit.aj. La dokumcntujoj de la Deletf*‘®j estas 
ĉiani cn plej granda ordu kuj la taŭtfpo«> ciu el ili estas 
zor«r kmitrolata. Tiuj, kiuj iel ajn ne plenumas siajn devojn, 
sen valora kaŭzo, estas, post enketo, nepre eksigataj : pro 
tio ni liavos pli kaj pli kompetentajn Delegitojn, kaj oni jam 
de nun povas plene fidi pri ilia taŭgeco kaj seriozcco. 

I-a Jurnalo Esperanlo, kvankant persona proprajo de la di- 
rektoro, estas unu cl la plej gravaj radoj de nia organizo. La 
nomhro dc la abonantoj preskaŭ duobliĝis cn la lasta jaro. 

La korespondantoj fariĝas pli kaj pli niultaj kaj se la rcdak- 
tantaro havas la ĉagrcnon kelkafoje konservi tro longe la 
manuskriptojn antnŭ ol ili povos esti presataj, aŭ cĉĵcti kelkajn 
en la papcrkorbon, la abonantoj kompense havas la ple- 
zuron legi nur artikolojn elcktitajn iriter la plej bonaj rice- 
vitaj, kaj sekve, pli interes.ajn kaj pli bone verkitajn. Pri la 
korespondado, kiun prizorgas tre atente alia helpanto cn 
(ienevo, pri la presado kaj la formato ni certe ankaŭ faris 
plibonigojn. 

V # 4 4 9 • * 

Hesume, oni vidas, ke la tuta ntaŝino de U. E. A. estasplene 
konstruita per kvarjara klopodado kaj spertado. Nia devo 
estas nun laboradi por ke ĝi utile funkciadu por ia uzo de 
niaj membroj. La nombro de informpetoj ricevitaj de niaj 
Delegitoj, la nombro de la esperantianoj helpataj dum voja-< 
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Ĥinujo 

H. 

Eduka vidpunkto. — La instruado de la junuiaro, de la 
plej malnovaj tcmpoj, altiris la atenton de Ia hinaj edukis- 
toj. 1 1 i instruis la junulojn pri literaturo, aliaj scieneaj 
branĉoj kaj krom tio donis al ili plej altan moraian eduka- 
don. La instruadmaterialo entenis matematikojn, mekani- 
kon, pentradon kaj muzikon, korpajn ekzercojn kicl sker- 
mado, ĉevalrajdado, pafado, k. t. p. Tiu edukado havis la 
rezultaton meli la Ĥinojn je la unua vico pri iliaj konoj de 
literaturo, ilia genio por la mckanikaj elpensajoj kaj por la 
belartoj. Sed kun la tempo oni flankelasis kelkajn el tiuj 
temoj, kiuj ĉesis esti en la programoj, kaj anstataŭ progresi, 
la edukado en liinujomulte regresis. Tamen.de la momento 
<ie la naciaj retormoj, la edukado de la junularo denove tre 
serioze priokupis la ŝtatistojn kaj la tutan popolon, tiel ke 
oni jam alprenis energiajn decidojn por plibonigi tiun sta- 
ton kaj instrui la geknabojn pri ĉiuj temoj, kiujn postulas 
moderna studprogrnmo. 

Lingvo. — .le nia epoko de liberaj interrilatoj kaj libera 
komerco inter ĉiuj popoloj de 1’mondo, estus tute urĝe po- 
sedi lingvon internacian. Tiu bezono estas ankoraŭ pli sen- 
tebla por la Orientuloj ol por la Okcidentuloj. Anglo aŭ 
Amerikano, kiuj lernis fremdan lingvon, ekzemple la fran- 
can, povas vojaĝi en Kŭropo aŭ aliloke kaj sin komprenigi 
sen malfacilajo. Ne same estas por la Orientulo. Li dcvas 
studi almenaŭ du lingvojn, ekster la sia, antaŭ ol havi dum 
vojaĝo la cblecon esprimi kion li deziras. La diversanaciu- 
loj ofte malkonscntas, ĉar ili ne komprenas siajn recipro- 
kajn sentojn kaj kondutmotivojn. Ĉiuj homoj, kiuj devas 
interrilati kun fremduloj, komprenos kion mi volas diri. Mi 
do multe rekomendus la alprenon de internacia lingvo, kiu 
tre helpus por favori la konkordon inter la popoloj. 

Kn Ĥitfujo kiel en la aliaj landoj de Oriento, oni pli multc 
parolas la anglan iingvon ol ĉiun alian. Tiu lingvo tamen 
havas multe da malperrektajoj. Ne ekzistas ftksaj reguloj, 
aŭ pli bone estas multe da esceptoj pri la reguloj de elpa- 
rolado ; la stranga kaj neregula ortograĥo, la kapricoj de 
1'nkcentado cstas por la frcmdulo preskaŭ nesupercbla mal- 
facilajo. Por adapti la anglan lingvon al pli ĝenerala uzado, 
oni dcvus elimini la mutajn kaj neutilajn literojn, kaj unu- 
formigi la regulojn de elparolado kaj akccntado. Mi perme- 
sas al mi peti la anglajn kaj amcrikajn edukistojn, ke ili 
ekzamenu tiun demandon ; ĉiuj personoj, kiuj intcresiĝas 
pri instruado, farus gravan servon al la homaro, se ili bon- 



ĝoj estis jam multaj en 1910; estas nedubinde, ke ili estis 
multe pli multaj dum la pasinta jaro ; pri tio nin certe in- 
struos la baldaŭ farota statistiko. Ĉiu Dclegito de nun tra- 
legu la de li ricevitajn leterojn kaj pretigu la elementojn por 
tiu statistiko, por ke ĝi cstu kiel eble plej plena kaj ĝusta. 
Per ĝia publikigo en la esperantaj kaj neesperantaj jurnaloj, 
niaj membroj kaj la varbota publiko komprenos, kiom da 
servoj ili povas ricevi de niaj Delegitoj en la plej diversaj 
cirkonstancoj, por vojaĝoj, dungado, aĉeto aŭ vendado de 
komercaĵoj en fremdaj landoj, k. c. 

Tamen, nc nur la Delegitoj de U. K. A. devas fari prak- 
tikajn servojn al la membroj. Nia Centra Oficejo kun la 
helpo dc la diversaj nove kreitaj sekcioj havas du taskojo ; 
unue, taskon purc administran, kiun ĝi nun plej bone ple- 
numas ; due, taskon pli videble utilan, ankoraŭ pli malfa- 
cilan kaj senfine plivastigeblan, nome mem entrepreni ĝene- 
ralajn klopo<lojn por la ĝenerala proiito de nia membraro 
kaj eĉ, okaze, de la neesperantista publiko. Gi jam plurfoje 
-agis en tiu direkto. Per la diskonigo de la mondformato, la 


volus entrepreni la reformadon de la angla lingvo. La his- 
pana lingvo, pli sitnpla en sia konstruo kaj clparoiado, 
estas pli facile lernebla ; sendube ĝi estus favorc akceptata, 
se oni ĝin elektus kiel intcrnaeian lingvon. Mi do proponus, 
ke por solvi tiun malfacilaĵon, oni kunvoku kongreson, kiu 
konsistus el du aŭ tri delcgitoj de ĉiu nacio, kaj ke oni raj- 
tigu ĝin elekti per la plimulto unu lingvon, vivantan aŭ 
mortintan, dilinitan por la tutmonda uzado (1). 

Intcrrasoj cdziĝoj. — La principo dc la interrasaj edziĝoj 
estas, laŭ mia opinio, bonega, kvankam eble inalfacilc apli- 
kebla. Se oni traktas la demandon el ĝenerala vidpunkto, 
ŝajnas nature kaj dezirinde, ke la Okcidcntuloj kaj Orien- 
tuloj edziĝu unu kun la alia ; tio efektive estus 1 h plej bona 
manicro disvastigi la homajn konojn kaj starigi inter la 
popoloj ligilojn de amikeco. Tamen, kclkaj cl niaj kutimoj 
kaj vivmanieroj, kvankam bonegaj per si mem, estas tiel 
inalsmuaj ol tiuj de la Okcidentaj landoj, ke ili povas mat- 
plaĉi al la Okcidcntuloj. Kn la lastaj jaroj. la ftinoj, speclale 
tiuj de la marbordo, alprenis kelkajn kutiniojn kaj vivma- 
nierojn de la Okcidcntuloj. Kslas cble, k.c tiuj feliĉc kunvi- 
vas kun edzoj au edzinoj venintaj cl Okcidento ; ckzistus 
multaj intcrrasaj edziĝoj, kiuj liveris bonajn rezultatojn. Mi 
estas inklina kredi, ke kiam eu iu laudo multaj cnlanduloj 
edziĝas kun fremduloj, tio estas signo dc progreso. Oni 
pruvis. ke la inlanoj heredas la karakterizajn ecojn de siaj 
gepatroj ; ĉar la Hinoj eslas famaj pro sia pacienco, obstiuu, 
honesteco kaj iiraktikeco, ili sendubc transdonus tiujn 
ecojn al la cŭropa-aziaj infanoj, kiuj ticl posedus la kvali- 
tojn ambauparte hcrcditajn. 

Eksteraj rilaloj. — Uonfldo kaj reciproka respekto, tin 
devus esti la kondukanta principo de la nacioj, kiel dc la 
individuoj, principo, kiu estas rckonata ne solc en Kŭropo' 
kaj Amcriko, sed akceptita kaj praktikata ankaŭ cn flinujo. 
Kstas vere, ke la cirkonstancoj ne estas la samaj en Ĥinujo 
kicl en Kŭropo aŭ Ameriko, sed eĉ farante al tiuj diferencoj 
ĉiujn dezircblajn koncesiojn, estas tamen evidente, ke la 
principo de justeco ne devus esli atakata. Dum jarcentoj. 
Ilinujo nur tre malmulte rilatis kun la ekstcrlandaj nacioj. 
Tiun sintenadon kuŭzis Ia raklo, ke ĝia teritorio cslis 
grandcga, ĝiaj cnlanduloj industriemaj kaj ĝia tero tiel riĉa, 
ke la produktaĵoj suliĉis por la nutrado de la popolo. La 
registaro do ne instigis la elmigradon de la enlanduloj kaj, 
siaflanke, tiuj ĉi volonte restis en sia lando. Sed Ĥinujo nc 
eterne povis vivadi izole. Kun la kresko de la Kŭropa loĝun- 
taro, pligrandiĝis la entrcprenemo de lu Kŭropanoj, kiu ilin 



organizado de la paroladvojaĝoj, dc karavanoj al diversaj 
kongrcsoj, pcr la zorgo alportita cn la rcdaktado de la ru- 
briko Socia Vivo, en nia jurnalo, kaj dc la lakaj bultenoj, ĝi 
certe iagrade kontribuis cn la forigo de la materiaj kaj 

moralaj baroj intcr la gcntoj, kaj en la cdukado dc la homa- 
masoj. 

<*i ne «levas halti en tiu vojo. Kn nia iasta kongreso, oni 
voĉdonis deziresprimon, ke la Komitato de U. E. A. faru la 
necesajn klopodojn por heipi al tio, ke la vizito de la dogan- 
istoj ĉe la landlimoj okazu en la vagonoj. Pri tiaj klojiodoj 
kaj, laŭcblc pri aliaj similaj, sin okupos nia estraro dum la 
venonta jaro. Tial, oni aŭdos pri la agado de nia Asocio, 
komprenos ĝian rolon en la j»lifaciligo de la internaciaj ri- 
latoj, kaj eĉ tiuj cl niaj niembroj, kiuj neniam bezonas uzi 
individue niajn servojn, sentos ke, pcr nerckta vojo, U. K. A. 
havas por ili, kiel porla tufa publiko, ŝatindan utilon, kaj 
ili daŭros ĝin morale kaj finance subtcni.— Th. Hodsseai . 

(1) La verkinto de tiu raporlo, ŝajoe, ue sciis pri 1« ekzisto de 
Ksperauto, en la momento kiam li skribis Li suprajn liniojn (Ked.). 
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institfis trovi novajn agarikampojn. Ili do pclis, ke Hinujo 
cstu malfermata al ilia komerco. Je tiu epoko Hinujo ne 
komprenis, kc tiu peto cstas justa ; gi tiam kreriis, ke kun 
sia propra Janrio, ĝi povas fari, kion ĝi volas. Scd oni mal- 
multe sin okupis pri ĝi»j politikaj ricziroj ; oni pretendis» 
kc nenia nacio rajtas izoliĝi. Scnutile cstas citi la diversajn 
koliziojn kaj riisputojn, kiuj sekvis ; sufiĉos al mi diri, ke 
oni uzis la pcrforton por rievigi Hinujon al la akceptario dc 
la inriustrio kaj komerco frcmdlandaj. Oni dcklaris a] 
llinujo, ke ĝi «lcvas malfermigi al ĉiuj fremriuloj, kiuj dezi- 
rus pcnetri kun intencoj ric komcrco, religio aŭ aliaj justaj 
afcroj ; ĝi rievis lasi al siaj nacianoj la libcrecon komerci 
kun la frcmriuloj kaj clekti la rcligion, kiu plaĉus al ili. Oni 
unkaŭ riiris, kc ĝiaj enlanriuloj povos ckzcrci komcrcon cn 
la frcmriuj lanrioj kaj cĉ tic fariĝi rcgnanoj. La registaro rio 
ricvis subskribi kun ia frcmriaj nacioj traktatojn, kiuj per- 
mcsas al ĉiuj aliaj rcgnanoj loĝi en Ĥinujo, ekzerci tic ko- 
mercon, prcriiki lu kristaoan rcligion ; kaj ĉar Hinujo ne 
konis la rioganlcĝojn kaj la tarifojn ric la fremriaj laurioj, ĝi 
ricvis akcepti, ke oni starigu import- kaj cksportimposton je 
la komcrcajoj rie aŭ por Ĥinujo ; tiu imposto cstis kalkulita 
laŭ unuformn skalo rin „ ''*> laŭ la valoro. 

I)um pluraj jaroj post la akcepto rie tiuj traktatoj, la 
Ilinoj nc uzis la privilegion iri frcnidalanden ; cctcre la 
rcgistaro nc instigis ilin al tio, ĉar la trapasario de la oceano 
ŝajnis riangera. Oni tamcn sciis, ke la Ĥinoj estas honestaj 
homoj, scriozaj, pacicncaj, laborcmaj, kaj oni scnriis en la 
surian parlon dc Ĥinujo elmigragentojn por tie serĉi labo- 
ristojn. Multaj laboristoj do elmigris, post kontrakta dun- 
gario, kaj estis uzitaj por riivcrsaj laboroj, kiel ckz. Ia kul- 
turo. Oni trovis ilin trc utilaj kaj oni ticl multe ilin postu- 
lis, kc 1» clmigragentoj cn Hinujo riccvis la orrionon riungi 
tiom ria laboristoj, kiom ili povus ; oni proponis gravajn 
'premiojn ; nehonestaj kaj trompaj rimedoj estis uzitaj de 
senskrupulaj subagcntoj, kaj multaj kamparanoj cstis uzitaj 
ric senkrupulaj subngentoj, kaj multaj kampHianoj cstis 
pcrforte aŭ pcrruzc dungitaj. Tiel oni agis jior konvinki la 
Iiinnjn laboristojn, kc ili ricvas vcturi cksterlandcn. Sc oni 
nc cstus farintn tiujn unuajn paŝojn, mi cslas konvinkata, 
kc la nimij laboristoj nc estus farintaj tiel longnjn vojaĝojn 
por trovi laboron. Seri la unuaj Ĥinoj, laborinte frcmdlan- 
(tc, konstatis, kc cstus tie por iliaj sampatrujanoj vasta 
agarikumpo kaj naturc instigis siajn konatojn kunvcturi. 
Tio klurigns la granrian nombron ric llinoj, kiuj iras ekster- 
lanricn por scrĉi riĉccon. Ni tamcn mcmoru, kc la unuaj 
clmigrintoj vcnis nur rie la Kantona provinco kaj kc kon. 
sckvcncc ĉluj hinaj laboristoj renkontcblaj en Kanario, 
Usono, Meksikujo kaj bud-Ameriko rievenas el tiu provinco. 
Se oni scnkonriiĉe permesus al la Ĥinoj veturi Amerikon, 
oni povus csti certa, ke ne elniigrus alinj Hinoj ol tiuj de la 
Kantona provinco. Nuntempe, ekzistns nenia leĝo, kiu mal- 
hclpas Ilinon iri al iu F.ŭropa lanrio ; tamen oni trovas 
ncniun, kiu konkurcncas la Kŭropajn laboristojn kaj oni ne 
ricvas timi dmigradon rie la Ĥinoj al tiu kontinento. Tio 
devus pripcnsigi la ŝtatistojn kaj ĉiujn personojn, kiuj in- 
teresiĝas al tiu ricmanrio. Mi cstas konvinkita, kc post sen- 
partiaj esploroj kaj lojalaj riiskutoj, kontentiga solvo sin 
trurius. Nunc, la arguraentoj ric la nacioj, kiuj ŝanĝis sian 
agarion rilate al tio, estus la jcnaj : « Estas vcre, ke kiam ni 
bezonis la servojn ric la Hinaj laboristoj ni invitis ilin veni ; 
seri nun pro la opozicio rie la laboristaj sinriikatoj, kies 
voĉojn ni ne povas pcrdi, kaj kiuj estas jaluzaj jc la pa- 
cienco, obstino, laborcmo kaj ŝparemo rie la Ĥinoj, ni kre- 
rias necesc, ne plu akccpti tiujn lastajn » Tia rezonario 
certe nc estas logika. En sia nuna situacio, Ĥinujo estas 
materie nekapabla iel rezisti, seri tia stato cstas malfavora 
por la bonaj rilatoj inter Oricnto kaj Okciricnto. 

Akiri ne esploritajn teritoriojn por ilin kulturi kaj pligran- 


riigi ilian valoron estas subteninda entrcprcno, sed la lando 
nove akirata devus esti malfermata al la agado de ĉiuj. Se 
ĝi devas esti rezervata al la uzado de la unuaj koloniigan- 
toj, la homaro nenion gajnos el tio. Dum jarcentoj, homoj, 
kiuj sin nomis civilizitaj, aneksis al si teritoriojn, kies en- 
lanriulojn ili clpclis aŭ eĉ mortigis. En la okazoj, kiara la 
enlanduloj estis sovaguloj aŭ hommanĝantoj, eble oni kre- 
dis havi la rajton uzi la forton. Sed tie, kie la invaditaj 
popoloj estas duoncivilizitaj aŭ poserias altan civilizon, 
kvankam maUaman ol la Okcidenta, oni devus agi tute ali- 
maniere. Profiti ilian nescion pri la Okcidcntaj metorioj por 
aneksi, kun la plej malgrava pretcksto, la tcritorion rie tiuj 
popoloj, estas, ŝajnas, tre diskutebla proccdo. Povas esti, 
kc en certaj okazoj reala domago estis kaŭzita, sed sc ali- 
parte oni estus pli indulgema, se oni rionus Ja neccsajn 
klarigojn, anstataŭ trurii tiranajn kondiĉojn, la malfacilaĵoj 
povus oftc pace solviĝi. 

Je tiu okazo, mi volus paroli pri la « Blankula poliliko », 
kiun bedafirinde subtenas multaj eminentuloj. Oni asertas, 
kc certaj landoj devus esti rczervataj al la Blankuloj, sen tio, 
ke alikoloraj homoj povus tien enloĝiĝi. Se tiaj doktrinoj 
estas malkaŝe aprobataj rie Okcirientaj ŝtatistoj oni, almenaŭ 
pro justeco rievus permesi al la flavaj popoloj konformigi 
sian konriuton al tiu principo. I.a patriotismo estas bonega 
kvalito, seri preriiki la dogmon rie ia koloro, raso aŭ naci- 
ismo, estas ticl grava intcrnacia dcmanrio, ke oni ricvus 
ĝin ektuŝi nur kun la plej granria singardemo. Sc tia dok- 
trino disvastiĝus kaj trovus multajn partianojn, la homoj 
fariĝus pli mallarĝspiritaj kaj ne hezitus profiti cĉ nejuste 
la alikolorajn kaj alirasajn popolojn, ĉiufojc kiam prezen- 
tigus la okazo. Altruismo linc tute malapcrus. Anstataŭ 
koraj sentoj kaj amika kunlaborario, la Orientaj kaj Okci- 
dentaj popoloj sentus inter si nur sentojn ric malkonfido, 
malamikcco kaj malsimpatio ; senĉesaj disputoj, eble fina 
milito, anstataŭus la araikajn intcrrilatojn. Mi rimarkis, ke 
tiujn postulojn pri « Blankula politiko » faris nc la enlan- 
duloj mem, kio cstus iel pravigebla, seri la irioj ric la kolo- 
niigantoj, kiuj konkcris, kaj ofte mortigis loĝantojn rie la 
lanrio, kiun ili nun deziras rezervi al si, kaj ankaŭ politi- 
kistoj frcŝe instalitaj. f.u tio cstas justa ? En tiu okazo, mi 
prefcrns la Hinan civilizon tian, kia ĝi estas intcrpretata de 
Konfucio : « ni devas trakti kicl gcfratojn ĉiujn loĝanlojn rie 
la kontincnto, kiun ĉirkaŭas la kvar maroj ; kaj ni ne rievas 
fari al la aliaj, tion, kion ni nc riezirus suferi ric ili » Ĝis la 
tago kiam la rasa kaj nacia sento cstos forigata cl la spirito 
ric la Okcirientaj popoloj, oni devas timi, kc sincera aini- 
keco kaj kora kunlaborario ne povos ekzisti intcr ili kaj la 
Orientaj popoloj. Nek Ĥinujo, nck la aliaj Orientaj landoj 
postulas ric la Okcirientaj popoloj specialajn favorojn, seri 
ili espcras kaj rajtas esperi, ke iliaj nacioj kaj popoloj estos 
traktataj justc kaj egale kiel la Okcidentaj popoloj. 

D-ro Wu Tino Fang, 

Kksambasadoro dc Ĥioujo eo Ameriko. Trad. A. R. 

Virino kaj kooperado 

La dcmanrio pri allogo rie virinoj al pli granda partopreno 
cn kooperativa movado estas unu el la plej gravaj por 
Eŭropo. Nek en Germanujo, nck en Aŭstrio, nek en Belgujo, 
nc parolante jam pri Francujo, virino konvcnc partoprenas. 
konsumantajn socictojn, por kiuj ŝi ŝajnas esti kreita. Las- 
tatcmpe en Francujo kaj cn Germanujo virinoj ekinteresi- 
ĝis pri la demanrio ric politika egalrajteco kun viroj, seri la 
celario sin montri en mastruma fako — en limoj de konsu- 
mantaj societoj, — estas ankoraŭ inriiferenta por plimulto- 
el ili. 

Tiurilate S-ro K. Mjuĉler, fama kompetentulo pri franca 
kaj germana kooperativa movado, rakontas en unu el la 
numeroj de « L’Union Cooperative » la jenon : Dum la lasta 
elektado en ĉambron de deputatoj Mjuĉler okaze ĉeestis ea 
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unu kunveno de voĉdonantinoj, kiuj celis enkondukon de 
sia kanditatino en parlamenton. Post kelkaj virinaj paroloj 
timeme Icviĝis unu malriĉe vestita virino kaj, maltrankvi- 
liĝante pro la timo kaj nekutimo paroli, diris tiel sinceran 
kaj kortuŝan paroJon, ke ŝi allogis al si la atenton de tuta 
kunvenintaro. Vi volas - komencis ŝi, - ke ni okupiĝu prj 
politiko ? Kiu do tiam laboros anstataŭ ni ? ĉu al ni mankas 
la laboro jc vartado kaj edukado de infanoj kaj je mas- 
trumo ? Vane vi opinias, ke okupiĝo pri la jmlitiko antaŭen- 
puŝos nin. Politiko estas — kiel komercaĉo : sin okupi pri 
ĝi oni ne povas scn malvereco kaj sen trompode la aliaj.Oni 
ne devas celi la pligrandigon de malvero kaj trompo.kiuj eĉ 
sen tio amasc nin ĉirkaŭas. Vi opinias, ke kelkaj virinoj, 
enirinte la pariamenton, modifos tion ? Ne, mi vin ne sek- 
vos. Ni, virinoj, estas plenumontaj pli utilan, urĝan kaj pli 
faciian por ni taskon. Mi aiudas la koopcradon. Jes, koope- 
rado — ĝi estas plimulligita familio, en kiu ni povus facile 
lariĝi mastrinoj, ĉu ne strangc estas, ke inter la konsuman- 
taj societoj pri la aĉetado dc sapo, lentoj kaj butero oku- 
piĝns viroj, kiuj ofle nenion en tio komprcnas ? Ni plendas, 
ke ĉio plikariĝis, ke nenion oni povas aĉeti sen tromppe- 
sado, trompmczurado, ke lakto, butcro k. t. p. cstas falsi- 
taj kaj minacas esti vcnenigaj. Sed kiu do malbelpas vin 
mcm okupiĝi pri komuna aĉctado, forigante Talsantojn 
kaj parazitojn, vivantajn jc nia konto ?... Pli vcra « poli- 
tiko » por la virinoj — estas la koopcrado. Ĝi estas multe 
pli utila por ili, ol la manio fabriki leĝojn. Tiuj, kiuj sin 
okupas pri politiko, similas la hundon, kiu lasas ĉasajon, 
ppr kuri post ĝia ombro. L)o, politikulinoj kuru post la 
ombro, ni do kaptu ĉasaĵon, t. e. la kooperadon. Kiarn la 
konsumantaj societoj fariĝos potcncaj dank’al la virinoj, 
tiuj ckregos la mondon. Tiel parolis, — finas sian rakontor. 
K. Mjuĉler, — tiu virino cl la popolo. Kaj mirinde estas, kc 
neniu ŝin interrompis. Ŝajnis, ke kooperativa krcdo de la 
timema kaj modesta oratorino pcnetris profunde cn la ani- 
mon, infcktis la tutan aŭskultantaron, inter kiu cstis multaj 
riĉaj sinjorinoj. 

Konklude ni rimarkigu, ke S ro K. Mjuĉler tutc ne estas 
kontraŭulo de virinaj rajtoj. Li nur opinias, kc kooperado 
por la virinoj estas niultc pli grava, ol la politiko. 

V. Tutomianc. 

Trad. (1), A. Koh (Varsovio). 

Dua Internacia Kongreso 

por Morala Edukado 

Laŭ decido dc Tunua kongreso (London 19 ; '8) la suprc 
nomita kongreso okazos tiun-ĉj jaron, la 22-27 aŭgusto en 
Nedcrlando, nome en la registara urbo Hago, pli kaj pli 
graviĝanta pro la rolo, kiun ĝi ekludas en la internacia 
vivado. Volonte mi per Esperanto klopodos plikonatigi tiun 
kongreson, esperante, ke per la atingitaj prnktiknj rczultoj, 
tiu ĉi kongreso konvinkiĝos pri la utileco de nia bclplingvo, 
kaj ĝia jam nuna vasteco cn la mondo. 

I-a suba intcrkrampa devizo per si mcm jam pruvas, 
ke ĉiuj skoloj kaj opinioj en la kongreso h a vos egalan ŝan- 
con kaj okazon por sin liberc esprimi, kaj el tio neprc rc- 

Sekve (le la Liberaj Vortoj fiublilcigit»j *-n N-o \\\ de Espe- 
ranto, ui ricevis la jeuau lelerou : 

Estimata Sinjoro Direktoro, 

En la lasta N-o de Esperanto , vi publikigas arlikolon « Ĉu la 
eki-emplo utilos ? », kiun rni ne povas lasi sen protesto. Vi diras ke 
la kaŭzo de la falo de Voĉo de Kuracisloj, estis la «pero de kon- 
kuranta gazeto Internacia Medicino. Mi laŭte protestas k<mlraŭ 
via senpripensa juĝo. Se vi eslus letjinta fiajn bultenojn vi estus 
vidinta, ke ni klopodis per diuj rimedoj subleni kaj helpi Voĉon de 
kuracistoj. kiuD ui forlasis nur kiam D-ro Mikolajski poslulis ke 
ni, T. E. K. A-ano;, antaŭpagu dum Decembro 1910 por 400 abo- 


(1) El gazeto « Nedjela » (Semajno). 



j 2u,tas P !i bona Ĵ fcomprenoj pri tiel malfaeila problerao kia 
estas la morala edukado dc Tinfanaro : 

• La kongreso ne faros propagandon por ia socleto aŭ di- 
rekto, sed donos egalan okazon al ĉity, kiuj sin interesas 
Pri morala edukado — kiaj ajn estas iliaj religib, nacieco, 
konvinko aŭ direkto — esprimi siajn opiniojn kaj diskuti 
kun alipensanoj. » 

Kn la momento, kiam mi skribas tiujn ĉi liniojn, jom 
70 temoj el diversaj landoj estas enskribitaj. 

La provizora programo estas jcna : 

2? Aŭgusto. Akcepto kaj bonveno. 

23 Aŭffiisto. Unua kunsido. 

1. Malferma parolado dela prczidanto. 2. Morala edukadn 
kaj karakterformado konsiderataj laŭ diversaj vidpunktoj, 
ckzortodok«a kaj modernrcligia, senrcligia k. c. (Tiu ĉi 
kunsido cstas nur porcnkondukoj : diskutoj ĉc la :> kunsido). 

Vendrrdo 23 Aŭgusto. Dua kunsido. 

Korpa edukado kiel rimedo por karukterformado. A. La 

flcgado dc 1’korpo pcr : 1. nutrado, purigado, vestado k. c. : 

2. gimnastiko, sporto kaj ludo ; B. la signifo de konkursoj 

P°r karakterformado, tiel individue kiel kolektive ; C. po- 

poldefendkapableco ; l). aliaj temoj apartenantaj al tiu 
ĉi rtibriko. 

Sekcioj sc necesaj molfermeblaj. La kunsido rilatns 
nenormalajn infanojn.) 

Aŭguslo matene. Tria knnsido. Sekvo dc l'1-a kun- 
sido Priparoloj de 1’enkondukoj apartcnantaj al la temo 
de 1’1-a kunsido. Posttagmeze : kvara knnsido. Morala edu- 
kado en edukejoj por gcinstruistoj kaj por land- aŭ marmi- 
litistoj. (Sekcioj, se necesaj, malfermeblaj. Ankaŭ, pro abun- 
dcco de 1‘enkondukoj dc 1’5-a kunsido, parto cl ili povas 
esti transportataj al la 4-a kunsido, kun aŭ sen sckcioj). 

26 Aŭgusto, matene : Kvina kunsido. Karakterformado ĉc 
gejunuloj en Instrucjoj neunuagradaj — kaj kun tio en 
familio kaj socio. 

Oni intcncas csplori ĝiskiom ĉe tiaj Instruajoj (mczgradaj, 
altgradaj, fakaj k. c.) oni atentas la mornlan edukadon, tiel 
de Fflanko dc la edukatoj kicl de 1’flanko de la instruistoj. 

Ankaii la intluo dc I familio kaj socio estas priparoluta ; 
oni donos altan valoron al la opinioj de 1’gcpa'troj, precipc 
patrinoj. Precipc oni atcntos la laborojn de societoj kiel : 
^ oung Mcn s (.hrislian Association, (Kuvres postscolaires, 
Jugenvercine, Patronagcs. Societoj por la protektado dc 
knabinoj k. c. 

26 Aŭgusto. Posttagmeze : Sesu knnsido. J. Karaktcrfor- 
mado ĉc nenormalaj inranoj : a, korpaj roankhavantoj ; b, 
ĝeneralc psiliaj malplivalorantoj ; c, nezorgitoj kaj krime- 
tnuloj.2. Lcrnejoj kaj institutoj por nenormaluloj. a, apar- 
tigado de nenormalaj lemantoj ĉe unuagrada nŭ sekvantn 
instruado en apartaj klasoj aŭ Icrnejoj ; /;. trapasantejoj kal 
disciplinlernejoj. 

27 Aŭgusto. Matene : Sepa kunsido. 1. Postvenintaj enkon- 
dukoj kaj temoj urĝiĝintaj ; 2, Administraj priparoloj kaj pri- 
paroloj por la 3-a kongrcso ; 3. Fermparolado dc la prezidanto. 

Provizorc oni nc ankoraŭ ion dcfinitivan decidis pri kun- 
venaj tagmanĝoj, ckskursoj, fcstoj k. c 

J. L I3m ij.m (Hago). 


nantoj por 1911. Tio estin tme neebla »ed tamcn, mi mem, kaj 
multaj aliaj aooj daŭrieiH abonon de Voĉo. 

Ke Internacia Medicino ne sukcesis tio dependas de tute alinj 
kaŭzoj. de la fioaocaj malfeliĉoj de D-ro Thalwitzer, same kic! poir 
Scienca lievuo kaj Antialkoholisto. Sed. mi ripetas.ni « maniuloj » 
neniam pensis verki pli booe ol D-ro Mikolajaki, kaj eĉ en Antvcr- 
peno ni decidis alprcui Voĉon kiel nian oficialao organon. 

D-ro II. Don, hon. prof. 

Mi ne volis nek volas ekzameni ĉu S-ro Mikolajaki eatis prava aŭ 
ne. Mi nur koosiatis nedubeldan publikan fukton, nome ke la 
apero de du samcelaj gazetoj havis kiel konaekvencon la n.nlaperon 
de amhaŭ. La bultenon de TEKA pri kiu aludas I>ro Dor mi ple- 
zure legus... se ĝia redakcio honvolus ĝin sendi alnia irazeto ! H II. 
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Lernolibroj 

Dum Iti Instoj monatoj aŭ semajnoj aperis aŭ reeldoniĝis 
nc mnlgranrin nombro da lernolibroj, pri kitij mi plc/nro 
dcklaras, ke ili estas bonaj, eĉ boncfjaj. 

ĉu ni devas sopiri la tempon, kinm la tiama Esperantis- 
tareto havis jc sia dispono nur Ekzercaron, Univ» rsalan 
Vortaron, kelkajn tradukojn kaj 2-3 revuojn kiam oni povis 
ncmniracile enjmsigi la tutan espcrantan bibliotckon ? Tiam 
estis la heroa epoko ! Tiu librareto, gravcda nur je cspcroj, 
ŝnjnis perrektn, ndmirinda, suliĉega I La fervoro dc la tin- 
innj cspcrantistoj plcnigis ĉiujn mankojn. 

Mi inklinas opinii, kc al tiu daŭra mnimulto da libroj la 
cspcrantistaro dnnkas tiun respekton nl Jn lingvo, tiun kon- 
servcmnn sjiiriton, kiu snvis kaj seodubc suvos Esperunton 
kontruŭ ĉiuj rcktnj jierfortoj, mnllojalaj subfosndoj kaj pli- 
maljili sciencaj proponoj <Ie plibonigo, ru/e uŭ naive bap- 
tituj « konkordo ». 

l'ovu In Espcrantistaro nnkornŭ longc, longnteni|)e kon- 
scrvadi tiun lidon en la altegn, tioin scienca kiom praktika, 
valoro dc la vcrko <le nin rnnjstro ! Tumcn mi konsentas, 
ke Inŭ tio kc Espernnto sin turnas nl grundiĝantu nombro 
<ln hoinoj <liverslingvaj, divcrsgentnj, di verskondiĉaj kaj 
-nĝaj, nccesns pli grnnda nombro dn diversmetodaj ler- 
nollbroj. 

• • 

L« lastr aperiuliij lernolibroj esta» : 

J.-M. Pirard. — L’Esperanto & l’Ecole. — Ĉe S-ro J. M. 
1’icard, instruisto, Dommartin-cn-Serve (Seine-et-Oi.se, Franc.). 
I're/o : Sm. 0.80. 

The Esperanto Manual, by Margaret Jones (Mrs Paul 
lUaiae). — Second ĉdilion. — London, « La Espero », 3, Lvnelte 
Avenue, ('.Inpbam Common, S-W. Prezo : Sm. 0.50. 

In 10 Stunden grŭndlich Esperanto. Verlag : Bruno 
Troilzach Nnclif., ChemniU, inn. Jobannisstr, Prezo : 00 Pfg. 

Volltssendiger Lehrgang Esperanto von J. Glŭek und 
D f Edmond S<es. \>rlag PhiiI Knej»Ier, Wien, I, llober Markt, 1. 
Prezo : K. 1.50 (MK. 1.50). 

Kolekto de « Daoubo ». — Krestomatio por infanoj kaj 
komencantoj. dc Honiano Frenkel. Itucuresti, editura E»j)e- 
ranto, 5. Strat, I. C. Hratianu, 5. — Prezo : Sm. 0.20. (2 res- 
jioodkup). 

Esperanto-Gvidanto, de l\. Richter. Gcrmana Esperanto- 
Librejo, Lcipzig. Prezo : 0.50. 

D-ro Andreo Kiŝcr. Historieto de Esperanto. — Tiflis, 
Preaejo « Espcranto » 1011. — Aĉetebla en la ĉefaj Esj»erunto- 
librejoj. Preao : Sm. 0.20. 

• # 

La vcrko <lc S-ro J. M. Picnrd estas frukto <le longa spcrto 
koj scriozn meditado knj laboro. (ii estas verkitapor infanoj 
kaj />cr infanoj. Efektivc nur pcr la ĉiutaga aplikado dc sia 
mctodo ul instrundo dc infanoj S-ro P. povis redakti tiel 
Kimplujn difinojn kiij klarigojn, clpensi ticl sugestiajn ek/er- 
cojn, pcr kiuj franclingvaj dckjaruloj povos saratenipc lerni 
Esperanton knj nkiri pli perfektun konon de Ia gepatra 
lingvo. 

ĉiuj espernntistoj. kiuj instruadas |»ri la nntikvaj aŭ mo- 
dcrnoj lingvoj jam trc bonc spertis.kioni gravan rolon povas 
plcnumi Esperanto en la ĉiugradaj lerncjoj. « Fundamento » 
cstas ln Gramatiko dc lgramntikoj, t. e. la resumo kaj 
Jcvintcsenco de ĉiuj a|»artaj gramntikoj. Tiu modcstŝajna 
libreto metas, lau la trafa kaj fortn esprimo dc nia majstro, 


ja tutan melianikon de la lingvoj sur la manplaton : ĝi elpre 
mas el la lingvara haoso la necesegajn princijiojn kaj plcj 
subtilajn clcmentojn ; ĝi hcligasper radianta lumo la kavcr- 
ncgojn de la vortaroj kaj dedalojn de la gramatikaro. 
Dnnk’nl tiu lumigo, l:iom plifaclliĝas la pro r esora tasko ĉe la 
instruado de ĉiu ajn Jingvo ! Aljiarolante al neesjierantistoj, 
la instmanto bezonas senfinajn klarigojn, lacigajn por la 
oreloj kaj cerboj de 1’aŭsVnltantoj. Sin turnante al esjie- 
rantista, eĉ dekjara, lernanto, li bezonas nur unu 
duonvorton ! Konante la ĝeneralajn lingvajn principojn, la 
lernanto komprenas tnj kaj facile la apartajojn dc la ins- 
tmata lingvo ; li atingas pli foren kaj pll altcn ol multaj ; cĉ 
kelkfoje li tiele taŭgiĝas por kompreni la plej abstraktajn 
lingvistikajn demandojn kc — . laŭ sia karaktero aŭ kle- 
ruleco — li enias sin kredi Zamenhofeto aŭ Zamenhofego! 

La verko de S-ro P. estas boaega, ne solc prosSaj internaj 
ecoj ( pri tio oni konvinkiĝos ĉe uzadb), sed ankaŭ pro siaj 
konsckvencoj, se, kiel mi esperas, la francesjierantaj ins- 
truistoj ĝin decidcme alprenos cn la lerncjojn ; kaj se tiu 
mctodo ĝeneraliĝos, el tiu disvastiĝo rczultos gravaj pro- 
grcsoj en la instruado de la franca lingvo. 

Plic mi ne dubas, kc tiun nietodon oni imitos alilande kaj 
aplikos al ceteraj lingvoj. Tiamaniere ne malgrandan servon 
faros Esperanto al la nacinj lingvoj, ilin ne rietruante (kiel 
ripetas kelkaj malsprituloj), scd male ilin konservante kaj 
plifortigante. • 

# • 

Niaj anglaj samideanoj nc cstas malpli bonŝancaj, ĉar ili 
posedas ticl bonan lcmolibron kiel estas Thc Esperanto 
Mannal. Mi ne tinias certigi, ke ĝi estas unu el la plej klaraj 
kaj kompletaj nun ckzistantaj lernolibroj. Ĝi enhavas la 
16 rcgulojn.kaj nc nur la klariga teksto estas talentc metoda, 
la ekzerciloj bonc vcrkitaj kaj parte kunmetitaj cl frazoj 
de tiu Zamenhofa ckzcrcareto, kiun kelkaj afekte malŝatas, 
sed ankaŭ la antaŭparolo, enkonduka ĉapitro, anekriotoj, 
proverboj, komcrcleleroj, artikoloj dc famkonataj esperan- 
tistoj, instigas la lernanton al Esperanto kaj kune al Iŝspe- 
rantisrao. Fiu duobla iniciatiĝo estas necesega jior konservi 
cn nia movado la Jusvarbilajn kaj lingvinstruitajn esperan- 
tistojn. 

• # 

Ne konante hi germanan lingvon mi ne povis detaie ana- 
lizi la Uu sekvanLajn lcrnolibrojn (ln 10 Stunden... kaj 
Vollstivndiger Lehrgang...). Sed nii foliumis unu koj alian kaj 
mi aiente legis la esperantan tekston. Ambaŭ estas prak- 
tike, klare, metode, fundamente redaktitaj. 

En la lcrnolibro de S-roj Glŭck kaj Soes, mi rimarkis, je 
la fino de ITibro, literaturajn bone elektitajn paĝojn ; en la 
komenco, ĉarmis miajn okulojn la 1(5 reguloj de 1’Funda- 
mento. Per tiuj reguloj devus komenciĝi ĉiuj lernolibroj, 
ĉar ili metas en la manon de 1’eklernanto la kondukan fade- 
non, komprenigante la mirindan, neniam kaj neniel supcre- 
blan, simplecon <Ie la lingvo. 

# 

* • 

Post la sludado de lTernolibro, la jusesperantisto kun 
plezuro kaj utilo tralegos la krestomation, kiun S-ro Frcnkel 
zorge rcdaktisen kunlaborado de diverslandaj esperantistoj. 
l iu malkara bonstila libreto havigos bonan legotaĵon por la 
infanaj, eĉ por la maturaĝulaj kursoj. 

Poste, mendinte la Esperanto - Gvidanton de S-ro 
R. Richter, ili lernos, per demandoj kaj respondoj, intersa- 
lutiĝi, komplimenti, konversacii pri ĉiusjiecaj temoj, peti 
informojn pri restoracio, bierejo, ioĝejo, teatro, siacidomo, 
veturadoj, poŝtoficejo, ktp., ktp. 

Fine. leginte la 20 paĝan Historieton de Esperanto de 
S-ro Fiŝer, ili estos tute pretaj por sukcese plcnumi ekza- 




O ESPERANTISMO o 


ALi f4in LEGflNTARO 

Ni rememorigas al niaj lcscantoj,kc ni deziras la kunlaboradon de 
kiel eble plej mullaj samideanoj pr>r la redakto de la rubriko « Es- 
perantismo ». Ne necesc estas skribi leterojn : plej ofle sufiĉas poŝt- 
karto. Ni plezure 

kompreneble ui devos kelkfoje resumi, ĉar mankas al 
rekomendas al belpontoj la precizeeon 


enpresos ĉiujn informojn pri nia movaJo, sed grupo i 

ni loko. Ni konten: 

ili bonvolu indiki la duten kuj alia 

de ĉiu fakto (parolado, kurso, k. t. p.), la devenon de ĉiu informo. vicprez 
Por artikoloj en naciaj jurnaloj oni sendu al ni, se uc la jurnalon franca 
mem, almenaŭ ĝian titolon kaj daton, la nomon de la urbo, kie gi { rcvuon 
aperas, kaj resuman enhavon de 1’artikolo. Plue, kiam komitato or- 
ganizas nacian aŭ provincan kongreson aŭ eĉ feston iom crravan, 
estas konsilinde konigi al nia redakcio kiel eble plej frue la daton 
kaj programon de tiu okazontajo. Tieln reklamo ne estas vaua por 
|a sukceso. Senutile diri, ke ni posle dankc riccvos iom detnlan ra- 
porton pri tiaj manifestadoj de nia vivndo. Ĝiuj korespondaĵoj devas 
alveni nntaŭ la 12" kaj 27* de ĉiu monato nl la ndreso : « Espernn* 
tio », rue de Ia Bourse, 10, Genĉve, Svislando. 

KRONIKO 

Novaj grupoj kaj societoj. — La novc fondita « Usona 
Asocio F.spcranta » fervore latioras kaj gajnas al nio afero 
niulte da novuloj. — B. F. S. 

En Utrcht (Nederlando) katolika grupo. — Z. 

En Arad (HungarJ.) 26 nov. loka grupo de Hungara Esp. 

Soc., prezidas S-ro A. Vegh. — E. S. 

Novaj kursoj. En Gcnooa (Ital.) la Liguria Instituto nial- 
fertuis en la du urbaj lernejoj Baliano kaj Mamcii ses novajn 
kursojn kuu pl» ol 200 iernantoj dc ĉiuj agoj koj kondi- 
-ĉoj- — S. 

En Utrccht (Nederlando), unu por [lolicistoj : 25 partopr. ; 
alia estas sekvata de 15 pcrsonoj. 

Eu Pohoua (Bulgar.) gvidas S-roj Krajev kaj Gaspadinov. 

En Bologna (Ital.) tri kursoj ; instruas S-roj Teliiui, Nanni 
kaj Masi. — O. N. 

En Debreczen (HungurJ.) post parolado de S-ro Recur ; 
du aŭ tri. 

En Alagoinhas (BraziJ.), gvidata de nia DeL S-ro C. A. 

Cunba. — de S. 


Paroladoj. — En Glasgoiv (20 nov.), ĉc la soclcfo Espe- 
rnntista, nia Del. S-ro G. Douglas, prl U. E. A. 

En Dchrcczcn (HungarL), (18 dcc.) S-ro Haj<*zi Rezsa*, pri 
« Internacieco kaj Esperantismo » ; al la aŭskultantoj li ko- 
nigis la servojn dc U. E. A. 

Paroladvojaĝo Privat. — Kicl csperile, lu paroladoj de 
S-ro Privat rcnkontas ĉie varman ukcepton. La 27 novem- 
bro, li parolis france en Vienne (Franc.). En /Jologna (Ital.) 
estis malhclpata paroli publike kaj sin audigis nur nl In 
ticaj samideanoj (12 dec.). — En Trieste. (Aŭstrio) 15 dcc., 
antaŭ 150 personoj ; la 17 dec. en Vcrona (Ital.) sub la aŭs- 
picioj dc la popola Universitato. Kurso estos scndube mnl- 
fermata. Rcveninte Ĝenevon por pasigi la novjarajn fcs- 
tojn, S-ro Privat foriris al Busujo. Ni dankc ricevos rapor- 
tojn de la grupoj dc li vizitilaj. 

Paroladvojaĝo Parrish. — Grupoj cn la distriktoj tra- 
pasotaj aŭ en la urboj cititaj, kiuj deziras aranĝi la prezcn- 
tadon de S-ro Parrish estas petataj informi lin tuj pri tio 
(scndantc ĉiujn komunikajojn al la Centra Olicejo de U.F^.A. 
cn Genevo). La datoj kaj urboj vizitolaj en ĉiu aparta dis- 
trikto estac dcfinitivc fiksataj unu monaton antaŭe, kaj postc 
ncniaj novaj urboj aŭ aliaj Sanĝoj estos cblaj. En la suba 
ski/.o la datoj donitaj estas nur proksimumaj, sed gustoh 
daton por iu urbo oni citos laŭ peto. 

16-.I0 jnnuaro : Sud-Okcidcnta Germanujo. 

1-15 februaro : Okcidentn Germantijo. 

15-28 februaro : Norda kaj Nord-Okcidcnta Germanujo. 

1-15 marto : Danujo. 

15-31 marto : Norvcgujo kaj Svedujo. 

1-15 aprilo : Stockholm, Pcterburgo (halto cn Ilclsingfors), 
Narva, Heval, Dorpat, Pcrnow, Riga, Vilna, Kovno. 

15-30 aprilo : Tilsit, Ktrnigsbcrg, Dan/.ig, Bromberg, Kallŝ, 
Lodz, Varsovio, Kie\v, Odessa. 


Kunvenoj kaj festoj. — En Genova la Genova Esperanto 
Unuigo la pasintan oktobron malfermis sian Espcrantan 
Hcjmon per bela parolado de D-ro Stromboli, kiu rilatis pri 
la lasta kongreso intcrnacia. Nia Espcranto Hejmo estas 
mallcrmata ĉiuvespere en Salita Pollaiuoli 13 4 kaj ni petas 
la gesamidcanojn de ĉiuj landoj, kiuj trapasos Genovan, ke ili 
bonvolu viziti nin. 

Paris. — La 4-an. de Deccmbro oka/is la granda propa- 
ganda festo de la pariza esp. grupo Mondnmaj Kunvenoj, 
organi/ila en la ĉambrego de la « Franca Societo de Foto- 
grafarto » Pli ol .‘JOO pari/anoj ĉeestis. inter kiuj multaj 
neesperantistoj. Oni aŭdis la parolantajn lilmojn Gaumonl : 
D-ro Zamenhof (la prcĝo sub la verda standardo) ; S-ro Ar. 
chdeaeon (tosto al Zamenhof) ; S-ro Chavet (leeiono dc 
Esperanto) kaj kelkajn kinematografajojn de la Antverpen a 
Kongreso. La ĉeestantoj multe aplaŭdis F-inon Doria kaj 
S-ron Kruper en la komedieto Dek-triope kaj S-rojn Valicnne, 


menojn pri Esperanto. Ili nur bedaŭros, ke la kondiĉoj de culoj, kiuj malŝparas tiom da mono, tempo, ecrbostreĉado, 
konkurso trudis al S-ro Fiŝer tiel malvastajn limojn. eft talento ĉe la cllaborado de kaporompaj diserlacioj pri la 

* senco dc « grando » aŭ ĉe la fuŝtransskribo de la Zamenhofa 


Ĝu vere la verkintoj de tiaj diverstemaj modestaj libroj 
nc pli utilas al la propagando de internacia ling\*o ol scien- 


Ekzercaro ? 


» 

• * 
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1-lb majo : Galalz, Ilukarcŝt, Tirnovo, Sofia, Filipopoli, 
Andrinoplo, Konstantinoplo. 

15-30 majo: Smyrna, Aldin, Samos, Atcno, Patras, Mar- 
scillc. Kblaj haltoj en Malto kaj Tunizio. 

Esperantiaj regionaj kunvenoj. — Paris. — La regiona 
kunveno okazis la 1-a dec. S-ro (id-nermont malfermas la kun- 
venon per parolado pri la agado farita dum la jaro. Oni 
aprobas lian raporton, la elckton de kvartalaj delegitoj kaj 
la raporton dc la konsuloj. Posie estis diskutata agadplano 
por 1912 kaj propono pri adresaro laŭ metioj por la tuta 
distrikto. 

Uvcrpool. — C.t la regiona kunveno okazinta la 2S nov., 
oni aprobis la raporton de la Dcl., kiu atentigis, ke multaj el 
la tieaj anoj u/.is la servojn dealilandaj Del. kaj ricevis kon- 
tentigan helpon kaj servojn. Li klarigis mallonge la gravan 
proponon faritan de L. K. A., pri la organiza demando kaj 
la divcrsajn novajojn, kiuj estas konsekvenco de la kongre- 
saj deziresprimoj. 

Zaragozu,— La raporto dcla Drt. estis unuanime aprobata. 

Del. konstatis, ke In servoj pl<*nuraitaj de la Del. dum tiu 
jflro cstispreskaŭ duobiaj ol antaŭe. 


Hordeau. r. — Ln rcgionn kunveno okazis la 2(Ĥa deccm- 
bro. Lu raporto dc la Dcl., J>-ro Brunet, estis aprobata. 
S-ro Marguet jjroponis, ke oni faru plenan jarlibron interna- 
cian, enhavantan la nomojn de ĉiuj Ksperantianoj. Li ankaŭ 
csprimis la deziron, ke oni atentigu la cldonantojn de gvid- 
foMoj pri lu formnto, ĉar por atingi bonan rczultaton, laŭ la 
ideo de lu bcdnŭrata kolego S-ro Cazcaux, estas necese, ke 
ĉiuj gvidfolioj havu saman formaton, ne proksimume, sed 
precize. 

Kicu.— I^i Del., S-roSzepe, lcgis sian raporton, kaj, poste, 
proponis baloti novan Del., ĉnr la tempo por kiu li estis 
clcktita finigis. S-ro Illaŝeviĉ estis bnlotnta kiel Dcl. La kun- 
vcno dccidis eldoni kelkpagan gvidfolion de Kicw. (*ii per 
ununnima aplaŭdndo dunkis la gisnunan Del., S-ro Szcpe, 
pro lia fervora ngndo. 

Diatriktaj Esperantiaj kunvenoj. — La kunveno de 
distrikto Saksujo kaj de la regiono Dresdeno okazos di- 
munĉon 28 junuaro, je 10 h. 1/2 matenc cn Stadtcafĉ, Dres- 
den. Lu saman tagon vespcrc okazos la jarfesto «ic Socielo 

Ksperanto-Dresden en la granda salono de Vereinshaus; Ia 
Del vizitontnj Dresdenon por la distrikta kunveno povos 
partoprcni. 

Oka Kongreso de Esperanto 

Ni ricevis I» jenan ununn cirkulrron de la Lokn Komilnto : 

Kiu Jegis ln novembran numcron de «. OHcialn Gazeto 
Ksp. » (p. 193), tiu certc nc miros. kc ne pli fruc, ol nun, ni 
per oficialn cirkulero komunikns al In tutmonda espcrantis- 
tnro In staton de la preparaj laboroj por Ja Oka. E1 la citita 
gnzeto oni povas sciigi, ke nur en fino de novembro estis 
clektataj la onoj de la Konstanta Komitato por la Oka Kon- 
greso. Oistiu tempo la provizora Loka Komitato memkom- 
preneble leAe nc ckzistis kaj pro tio ne rajtis ion ajn komu- 
nikadi pri la Oka. Tamen la provizora Komitato laboris 
atcndante nur la momcnton de ollcialigo, kiu permesus al 
publike agadi. I iu moniento antaŭ nelonge venis kaj pro 
tio ni rajtns ollciale komuniki al la esperantistaro kelkajn 
dctalojn pri nia Kongreso. 

La Loka Komitato konsistas ĝis nun el jcnaj pcrsonoj : 

I niv. Prol. Odo Bujvvid, D-ro Stefan Mikolajski, D-ro Leon 
Hosenstock, S-ro Stanislavv Rudnicki, D ro Ilenryk Tislo- 
witz, S-ro Wladysla\v Grabowski kaj S-ro Mieczyslaw Zie- 
lenkiewicz. La listo ne estas fermita, ĉar laŭbezone ni kom- 
pletigodos la Komitaton. 

. ^ . aŭgusto. Kvankam 

multaj smmdcanoj esprimis la deziron aranĝi la kongreson 


tuj en komenco dc aŭgusto, tamen pro specialaj lokaj kon- 
diĉoj ni iie povis clekti pli fruan daton. 

Nihavasjam provizoran programon, laŭ kiu ni arangas 
nian laboron, ĉar tamen kelkaj punktoj troviĝas ankoraŭ en 
stato de diversflanka intertraktado, ni opinias, ke ne estas 
konvcne jam nun ĝin publikigi. Ni nur povas komuniki al 
vi, ke okazos « Jubilea Festvespero » je honoro de nia 
Majstro kaj lia granda verko. En la festvespero partoprcnos 
eminentaj artistoj. Pri elekto de aktora irupo kaj teatra]o 
ni povos jam plej baldaŭ publikigi la definitivan decidon. 
Plej verŝajne estos ludita « Mazepa », belega tragedio de 

pola poeto Juliusz Slowacki, en majstra traduko do S-ro 
A. Grabowski. 

Pri la ekspozicio zorgas la «« Teknikista Grupo de Kspe- 
rantistoj » en Lvovo, kiu sukcesis jam kolckti riĉan niate- 
rialon. T.ar ni deziras, ke la jubilea ekspozicio estu vera kaj 
fidela revuo de25-jara disvolviĝo de nia kara lingvo, ni tnr- 
nas nin al ĉiuj samideanoj kun varma kaj insista peto, ke ili 
per sendo de plej diversaj espcrantajoj helpu la ekspozician 
sekcion kaj pliriĉigu la kolektitan de ĝi materialon. ĉiuj 
ekspozajoj estu sendotaj al S-ro Bencdikto Herold, Lvovo 
(Lwow), str . Potockiego 22, (Aŭstrio-Galicio). 

La gvidlibro tra Krakovo estas disscndata al partopre. 
nintoj en la VII. Kongreso kaj al ĉiuj grupoj esp. Aliaj per- 
sonoj ricevos ĝin kontraŭ 2 rcspondkuponoj, sendotaj al la 
Koraitato, kies adreso estas : VIII. Universala Kongreso Es- 
perantista en Krakovo (Aŭstrio-Galicio). 

Kicl kutime, ankaii dum nia Kongreso okazos, diservoj 
kaj dum Ia katolika diservo faros predikon en Esperanto 
Lia Episkopa Moŝlo pastro Bandurski unu el la plej cnimen- 
taj polaj oratoroj. La esperantistaro certe kun ĝojo akcep- 
tos ĉi-tiun sciigon. Informojn pri insignoj, kongrcsaj poŝt- 
kartoj kaj sigelmarkoj, ekskursoj, literatura konkurso ktp. 
ni rezervas por la proksima cirkulero. Plej detalajn sciigojn 
posedos ĉiam <« Pola Esperantisto *>, kiu estas oficiala ortjano 
de la VIII. Kongreso. Cirkuleroj ne estos sendataj al apartaj 
personoj aŭ grupoj, sed nur al Ĉiuj esp. gazetoj senescepte 
tiel, ke ĉiu esperantisto, kiun ajn gazcton Ji kulime legas, 
cstos informita pri la preparaj laboroj por la Oka. 

C.ar ni volas ŝpari kostojn, ni sendados nliĝilojn nur al 
tiuj personoj, kiuj antaŭe sciigos nin per simpla poŝtkarto. 
ke ili intencas partopreni la Kongreson, citante al ni nur 
la 1) familian nomon (substreku !) 2) antaŭnomon, 3) profe- 
sion, 4) precizan adreson (substreku la urbon ! kaj 5) la 
nombron dc eventuale kune venontaj familianoj. Pri sen- 

prokrasta provicora aliĝo ni urĝe petas. La Kongreskotizajo 
estis fiksita je 6 Sm. 

DIVERSAĴOJ 


Akademio Esperantista. 

Post voĉdonado la Estraro de la Akademio kaj Lingva 
Komitato estos de oktobro 1911 ĝis aŭgusto 1914 : Prezi- 
danto, S-ro Ed. Boirac ; Vicprezidantoj : S-roj Bein kaj 
Mvbs ; Direktoro de la Sekcio pri Gramatiko : S-ro A. Gra- 
bo\\ ski ; Direktoro <te la Sekcio pri koinuna vortaro : S-ro 
Th. C.art. Speciala komisiono, konsistanta el S-roj de Saus- 
sure, Grabowski kaj Hceveler, estas elektita por studi la de- 
niandon pri derivado. 

Plie, la Akademio nkceptis la jenan rcgularon pri verkoj 
rekompencotaj : 

!«• La akademio rekompeneas ĉiujare kelkajn verkojn ri.narkin- 
dajn laŭ stila rilato ; 

*- e La nombro de la kronitaj verkoj ne superos kvin ; 

3« Oni rajtas prezenti por la rekompencoj tradukojn, sed origi- 
nalajoj estos preferataj de la Akademio ; 

V La prezentataj verkoj devas esli publikigitaj en ia lasta 
jardeko ; 


.)< Nur libroj, kia ajn eslas ilia amplekso, aparte eldonilaj, sekve 
nc srazetaj artikoloj, Dek maouskriptoj estas prezenteblaj ; 

& Verkoj de Akademianoj ne eatas rekompenceblaj ; 

7" U r,, Ĵ 10 de prezento estas rezervita al la membroj de la Lingva 
Komilato, kiuj rajlas proponi ĉiu po du verkoj, knn konseDto de la 
aŭtoroj ; 

8«- La proponoj , montraDtaj tre klare kaj precize la titolon de la 
verko. la eldonejon kaj la daton de la unua apero, devas esti sen- 
dataj »1 la Cenlra Oficejo antaŭ la 1-a de marto. Se la verko estas 
malfacile akirebla. bone eslos sendi unu ekzempleron de la verko. 

9« Akademia komisiono eleklos, poat la lesfado de ĉiuj proponitaj 
verkoj. !m dek plej booajn ; 

10- La pleoa Akademio, post raporto de la kornisiono, elektos la 
rekompeocolajn. 

Esperanto-Kolonio. 

S-ro Mayerhauscr, I)el. Bad-Heichenhall, proponas fondi 
en Brazilujo spccialan Esperan t o- Kolonion , starigotan laŭ la 
jcnaj principoj : « 1. Hespublika, resp. demokratu konstilu- 
cio de Tkolonio; 2. Egalrajteco por la geanoj dc ĉiuj rasoj, 
rcligioj, nacioj kaj por ambaŭ seksoj, ticl kc neniu estu pre 
ferata aŭ malprcferata pro iu ajn el tiuj kaŭzoj ; ,'J. La sola 
oiiciala lingvo dc 1'kolonio estu la internacia helpa lingvo 
Esperanto sur la nctuŝebla Zamenhofa fnndamento ; 4. Sen- 
hipoteza scicnco ». ĉinj personoj dczirantaj ricevi la spc- 
cialan alvokon sin turnu al S-ro F. Maverhauser, Bad- 
Heichcnhall ((iermanujo). 


Vortoj knn p&eŭdo-sufiksoj . 

El Oftciala (,'azcto ni eltirasla jcnan respondon dc l)-ro Za- 
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Balotado de la Distriktaj Delegitoj. 

Konformc al g 26 de la Statuto, la rebalotado de la Distrik- 
taj Delegitoj okazos dum ta monatoj januaro-februaro. En 
tiu balotado povas partoprcni ĉiuj Delegitoj, kia ajn estas la 
nombro de iliaj membroj. Ĝiu Esperantiano estas elektebla 
por tiu postcno, tute egale, ĉu li estas regiona Delegito 
aŭ ne. 

Samtcmpc kun la Oficiala Bultcno (N-o 12;, niaj Del. rice- 
vis la nccesajn balotilon k?j klarigojn. 

Satistiko. 

Jen la tnovado de lu korespondajoj ĉe la C. O. de l*. E. A. 
dum la raonato decembro : 

Hicevitaj : MHndatnj : Fursenditoj : 

1353 250 1316 

Tuta sumo : 2.95#(sen la Jarlibroj). Antaŭa monato : 3A9i. 
Antaŭa jaro (sama monato) : 2.768. 

Gvidfolioj. 

Duni decembro elĉerpiĝis jenaj gvidfolioj : 

Douai, Dŭsseldorf, Lausanne, Le Havre , Morgcs, \ancy. 

En la lasta nuiucro ni aperigis liston de gvidfolioj, kiu 
devas esti korektita kiel sekvas : La gvidfolioj dc Uresden, 
Odessa. Roslock, San Sebasfian, kiuj estis notitaj, ne ankoraŭ 
elĉerpiĝis. 


Financoj. 

Kontelliro de U. E. A. de Decembro 1911. 

Debito Sm. Ktedito Sm. 

Oficejo kaj Materialo. . . 43.9'i Kotizajoj 487.77 

Salajroj 178.80 Aprobantoj 0.i»0 


menhof pri la uzo de vortoj kun pseŭdosuftksoj « cio 
* toro *, ktp. (Ekz. : civilizacio, rcdaktoro) : 

«... Kelkaj samideanoj... diras, ke de tiaj vortoj ni devaa preni 
nur la radikan formon (ekz. : « riviliz ». « red»kt *), kaj ĉiujn de- 
venajn formojn uzi nur kun aufikso »ŭ finiĝo pure Esperunta 
(rkz : • civilizo ». « redaktejo », « rednkliato », anstataŭ « civi- 
lizacio », « redakcio », « redaktoro »). Kompreneble. ae lia vorto, 
kiel ekz. « redaklejo », estus tute identa knn la vorto « redakcio « 
kaj povus ĝin perlekle anstataŭi, certe neniu el ni plendva, se la 
vorto « redakcio » baldaŭ malaperus cl nio lingvo ; sed se iu diras : 
ke la formoj pseŭdo-sufiksaj estas kontraŭ-Esperantaj , aŭ ke ili 
prezentas malaprobindan enkondukon de novaj vortoj, mi opinina, 
ke li eraraa. Tiaj formoj, kiel ekz. « redakcio «, « civilizacio » ealas 
nek kontraŭ-F.Bperanlaj. nek novaj. ĉar laŭ la g 15 de nia «rama- 
tiko, ili pleoe apartenas al nia linifvo jam de | M unua momento de 
gia naskiĝo. Nt povas esperi. kr pli afl malpli frue la pseŭdosu- 
fiksaj vortoj « fremdaj » fariĝos ariiajismnj kaj ce.los sian lokon al 
vortoj « pure-Esperaotaj » ; ni jmvaK eĉ konsili lion ; aed postuli 
ti°n ni ne povaa, ĉar la dirilaj vortoj ne sole havns en nia lingvo 
(laŭ la H 15) plenan rajlon de ekzislado. scd aukoraŭ dum longa 
tempo multaj el tioj pseŭdo-sufikKaj vortoj estos pli oporlunaj, pli 
naturaj kaj pli kompreneldaj, ol la ilin anslataftontaj vortoj « pure 
Esperanlaj ». Ne vcnis ankoraŭ la U-mpo. ke t.i eatu tro pedanUij. 
Eslas vero, ke sekve de nia toleremeco ni por kelkaj vortoj havos 
dum k-lka tempo formojn duobtajn (ekz. : ir evolucio » kaj « evo- 
luo ») ; sed ŝajnas al mi ke estas multe pli l>onc bavi en la unua 
lempo ian « embarason de liĉeco », ol malulili al si per i<i ne su- 
fiĉe matura dckreto, eljctante el la linifvo vorlojn, kics eljelindeco 
ne eslas ankoraŭ por ni lute cerla *. 


Korespoudfldo 

. . 81 00 

Suhlcnnntoj. 

104.54 

Presiijoj 

. . 12.40 

Dumvivnj Memhroj .... 

20 00 

Vojnftclspezoj 

. . 22.00 

Es|)eriinii»j Enlreprt-noj. 

155.88 

Propugnndo 

. . 20.10 

Anoncoj en Jnrlibro. . . . 

8*00 

Diversaj 

. . 40.00 

K*-klnm;ij servoj . 

3.80 

Saldo 

. . 373.25 

— 





774 49 


774.49 




Fakaj Kotizajoj. 


Drbilo 


Kredito 

Sm. 

I.flborisla Fiiko 

. 33.24 

InterŜHnfta Fuko 

35.75 

Inlerŝanfta Enko .... 

3.70 

Laborisln — 

9.66 

Saldo 

10.44 

Virina — . 

14.14 


47.38 


47.38 


Etato de la Esperantianoj. 

Je la 1 Januaro 1912 cslas enkasigitaj <le la Centrn Kaso 
de L. E. A. 3059 kolizajoj por 1912 (antaŭti monato 
2.299) -f- 120 kotizajoj dc Subtcnantoj. 

Lastan monalon lu jcnaj rcgionoj atingis pli ol 20 mcm- 
brojn : Bostok, Kcf.i.n a/Hhf.i», KouanvAH, LivenrooL, Hf.tlh- 
bl-ho kaj Vilno. Pli ol 50 : St-Gi\%vknhige. 

Fakaj Membroj. 

lNTznŝ\Nft\ Fako : 121; L\boiusia F\ko: 37; Vhuna Fako : 
52. 

Dumvivaj Membroj. 

19. Fr. Flei;k ((icnevc) ; 20. S-ino M. Milbom (Gcnevc) ; 
21. J. A. Az\kclov (Lozovaja). 

Subtenantaj membroj (3-a lisio) : 

81. A. Fanzkres tHio-de-Janciro) ; 82. II. Dijn-Trouillon 
(Paris) ; 83. M. Maillabt (Gcnĉvc) ; XI. (i. J. Wahim\nn (Gc- 
neve);85. M. Avtnw (Moskvo) ; 86. Sr-S/.\BLNiewiez (Moskvo); 
87. F. Gbauamz B\iley (Calcutta); f-8. C. S. Miudlemiss (Cal- 
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cutta); 81) M. Mabanhao (Goyanna); 90. J. Etcsells (Poolc) ; 
91 Bd. Maluct (Genive) ; 92. Ch. Mahseillb (Paris) ; 93. 

Cotllo (Montevideo) ; 94. M. Fehnan i>kz (Montevideo) ; 
«.». K V Idovaua (Montevideo) ; 96. N. Kobtlinsku (Moskvo) ; 
97. t„ (Joinvilie) ; 98. M. Ŝidlovnkaja (Puŝkino) ; 

99 Fonoi.la Muob (Antofagasta) ; 100 J. M. G«ldeii (lialifax) ; 
101 . II, Hau. (Aggebl»y); 102 G. Stebkenbuag (Beltrum) ; 
10.1 Fr. Pillaiii (Esscn-Huhr); 104. . 1 . Brttubs (Essen-Ruhr) ; 
105 O. K.NfjHEM. (Esscn-Huhr); HMi. H. EiemMiABirr (Essen- 
Huhr) ; 107. E. Khbicbb (Esscn-Huhr) ; 108. E. We*glek 
(E sscn-Huhr; ; 109. W. Distei.kami* (Hrcdnej); 110. 1). E. Pab- 

Angeies); 111. E<1. Stbttleb (Hern) ; 112. An. Uinas 
( llarcelonn) ; 113. A. Koli (Varsovio); 114. Al. Milbom (Ge- 
nĉvc); I i:>. A. VVbstkiuiann (Jurjcvskij Zavod); 11(1. St-Rld- 
m««i (Krakow) ; 117. H. Hudnk.ka (Krnko\v) ; 118. J. Szubik 

(Eaezki); 119 . /. Ranisgki (KobIenyn); 120. L. Hlakow»ka 

(Kr«kow). 


delegitoj de u. e. a., 


ATEIMTU l 


Niuj Delegitoj rlcevis el Bcrlino Esperantajn cirkulcrojn, 
l>cr kiuj oni clcktas ilin kicl « konsilistojn » dc organizajo 
sin nomantn Intcrnationaler Verkchrsbund kaj petas ilian 
kunlaboradon. Tiu ĉi organizaĵo uljuĝas al si ĝuste la 
sniiian celon kicl U. E. A. kaj plcne kopias ĝian organizon. 
Plle, trovante, ke uzi ia rczultatojn dc la laboro dc la aliaj 
cstns pli facile ol mcm labori, ĝi simple konsidcras kicl siajn 
la Delcgitojn de niu Asocio. 

Ni do petasniajn Dclcgitojn, kc ĝis la dirila socicto uzos 
korcktajn procedojn, ili bonvolu sin detcni de ĉiu kunlabo- 
rado kun ĝi. Cctcre tiu organi/.ujo ĉesis esti Esperantia En- 
Ircprcno kaj nc plu havas ian rajton nzi lu scrvojn de la 
Dclcgitoj de U. E. A. 

Ni u/.as la oka/on por atcntigi ninjn Delcgitojn, kc |>or 
cviti ĉiun malbonuzun dc uiaj scrvoj kaj de la laboro plc- 
numita dc U. E. A. sola, ili bonvolu ne koniuniki la liston 
dc In Espcrantianoj dc sia regiono al kiu ajn persono aŭ 
institucio, nntau ol peti la permeson de la Centra Oficejo 
de U. E. A. 

OlKKM.HU> DE U. K. A. 


Novaj Del., Vic. kaj Subdel. 

Antvkbcbno (Bclgujo). — VD. : Artliur Vermandel, profesoro, 
UergcrhouUicliestrHal . 

Balabovo (Rusujo, Samarn gub.). — D. : Ksaverio Trjcinski, 
agento de Vaporŝipn Societo. 

^ IUnblk» (Aoglujo, Oxford). — D. : S-ino Marv U. Gillet, The 

Rlms. 

Houoik (Alĝerio). — I). : Louis Gav, komercoficisto, 21' Section 
«Je« Infirmiera mililaires. 

Boxtkl (Nederlaodo, Nord Brabant). — D. : llermann llaenen, 
Fervojeslro. 

Chbi.teniiam (Anglujo, Gloucestershire). — VD. — Phipps Mars- 
too, I^ngdon Hond. 

Dobpat (Rusujo, Livland). — D. : Jan Muszynski, lnsj>ekloro de 
liolanikn (lardeno. 

Gbbmana MiLtT&iPABO (Germanujo). — D. : Fritz Ileiorich 
Btsm., Mt., al bordo S. M. S. Augsburg cn Wilhelmshaven. 

Goi rolk (SkotUndo, Reufrcw). — VD. : Aodrew B. Hill, 42, 
We.llington Street, Greenock. 

( * aoss-ScHtEN w (Ciermanujo, Kgr. Sachsen). — D. : Knrl Chris- 
toph, komercislo, Postfach. 

Kaiii.a ((iermanujo, S. A.). — D. : Lco Jolliet, poŝtasistanto. 


Kontejka (Turkujo, Samos). — SD. ; Kristos Deapinis, ias- 
truisto. 

Labnaca (Turkujo, Cbypre). — D. : Edouard Cirilli, riprezen- 
tisto-komisiisto. 

Magnkzio (Torkujo). — SD. : Kristodulo Malagaris, instruisto, 
ĉe S-ro Dimostenis Saroglou. 

Nenedek (Turkujo, Samos). — D. : Demelrio N. Koussakis, ins- 
truisto. 

Nohth Plattk (Usono, Nebraska). — D. : E. II. Flowera, pro- 
fesoro . 

Ootmahsum (Nederlando, Overijssel). — - D. : I. Vau den Houl. 

Pabis-Bastille (Francujo, Seine). — SD. : A. Reinaud, 43, ruc 
des TimrnelleK. 

Pohto (Portugalujo, Porto). — VD. : Joaipiim Teixeira Harroea, 
Hua do Itolhŝo, 19. 

Sampikbdkbana (Italojo, Genova). ~ D. : Eugeoio Rondini, Via 
Umberlo 1», 49 . 3 . 

Santa Coloha db Fabneb (Hisp«oajo, Gerom»). — VD. : Petro 
Gosta, Prokuroro, slrnto Centro, 17. 

Savona (lulujo, Genova). — D. : D-ro G. B. Pastorino, pro- 
fcsoro , Pensionalo per Giovani Americani, Vh» defla Tagliata, 19. 

Sĉklkovo (Rusejo, Vladirnir gub.). — D. : Serg. Snrorcev, Sever 
J. d. Krasilooappreturnajn. fnbriko Poljakova. 

Stavbinidkb (Turkujo, Samos). — D. : M. Vonrounas, ins- 
truisto. 

Vkdkne (Francujo, Vaucluse). — D. : Haplistin Bernard, lignajisto. 
Ŝanĝoj. 

Bkois (Frnncujo, F.ure-et-Loire). — D. : Camrlle Rapharl Fau- 
cher, rue Bourg-Neuf, 14. 

C ibacab (Veoezuelo). — D. : Marcelo Maldouado, kat pastro, 
Sur 1-77 entre Cruz Verde y Velnzquez. 

Dkbbbczkn (Himgarujo, Ilnjdu). — D. : Peter Toruek, profesoro, 
Mester utca 1 sz. 

F.ssen a./Rliih (Germnnujo, Rheinland). — VD. : E. We»geler, 
llcmiisto, Rŭtten scheider Platz, 8. 

Ghaz (Austrio, Stirio). — D. : Rudolf Pettera, Keplerstrasse 
8, III. 

(iuantanamo (Aotilioj, Cuba). — D. : Jean Rigol Panefla, Apnr- 
tado, 128. 

Hannovbr ((iermanujo, Hannover). — D. : Fr. Hoever, Podbiels- 
kistrasse, 284. 

Kikw (Rusujo, Kiew). — D. : Li-ono Illaŝeviĉ, Moskovskaja, 2(». 

London (Anglujo). — VD. : Filipo Kaliski, komcrcisto, 133-1JJ6, 
High Hclborn. 

Sissagu (Svisujo, Basel). — SD. : Fetzer, Rbeinfelderstrasse. 
Thohn (Germanujo, Preusscn). — D. : Kurt Trcnkel, Gerstens- 
trasse, 6. 

Vahsovio (Rusujo, Polujo). — I). : Vladislav Hirszovski, publi- 
cisto, str. Erywanska, 4. 

\ krona (Italujo, \ erona). — D. : Americo Reni, librotenisto, 
\’ialc Spolverini, 22, 

ViLLEMAtm s./X. (Francujo, Aube). — D. : (iaston Gaillard, 
makleristo. 

ViLLKNEUVK-K'ARCHEviQUE (Francujo. Vonne). — SD. ; Rous- 
selet, Distriktcstro de la Fervoja, Komp., 21, rue de la Republique. 

Zombor (Auslrio, Iluugarujo). — D. : Gaber Diosy, str. Dob. 
N-o 21 . 

ZiinicH (Svisujo, Zŭrich). — D. : HaDs Joacbim Unger, Tur- 
nerslr, 1. 

Novaj Esperantiaj Entreprenoj (1). 

Rhadkohd (Anglujo). — Esperantista Societo. Prez. : John 
T. Ilolmes. 

Brombkrc (t lermanujo). — Bromberga Esperantista Unuiĝo. 
Adr. : Neuer Markt, 8. 


(lj Ln aiiĝoj de tiuj Enlreprenoj estis ricevitaj post la presado de la 
Oflciala Jarlibro 1912. 
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DftKRiH:* (Germanujo). 
Iras«e, 24. 



Pensiooo THlmaon. Adr. : Reichss- 


Kctma Hoaa (liohemujo, Moravio). 
Al. Horaĉek. 


Dresden ((iermanujo). — Dresdener Esperanlo Verein. Adr. : 
Dresden A., 2D, Klopstockslr, 18. 

Genova (Ttaiujo). — Itala Federacio Esj>erantista. Adr. : Visco 
Parmitriani, 1 (apud Piazza Fontane Marose). 

Gknova (Italujo). — « Esperanto ». Adr. : Visco Parmigiani, 1 
(apud Piazza Fonlane Morose). 

Hamburg (Germanujo). — Laborista Esperanto Grupo, Ilamhurjr, 

Hamburg (Germanujo). — Esperanto Fnuiĝo « IVogreso », 
H.tmlmre. 

Hambubg (Germanujo). — Jones kaj Kio. Adr. : Hamburg, M, 
Herrengraden, M-44. 


Krakovo (tialicio). — Akadeinia Esperantisla Asocio, KrHkoro. 
Le Crbisot (llurgonjo). — Esperantista Grupo de Le Creusot. 
Adr. : 18, Place Schneider. 

Le Havrk (Normandio). — Havra Esperanto Komercejo. Adr. : 
7, rue Ileleoe. 

Moskvo (Centrn Hnsujo). — Moskva Vegetara Socicto. Adr. : 
Restoracio de Moskva V'egetara Socielo. 

Piris (Pariza Distrikto). — Grupo Ksperautista. — Adr. ; 
3, place Jussieu. 

V ii.NA (Okcidenta Rusujo). — Vilna Espcr.iulista Societo. Ailr. : 
str. Ilersonska, 4. 


ORGANIZA DEMANDO 


l'n Noiveselv k. Pidiooloczijsk (Galicio) kunvenis la 12 
dec. 1911 grupo de ukrainaj esperantistoj kaj decidis : 

La grupo de L krainaj esperanlistoj en Novveselo k. Pidvvoloczvsk 
aprobas tute la projekton de In Centra Komilalo de U. E. A. kon- 
cerne la organizon de l Esperantistaro. Ĉar per krco de nova orga- 
nizo ekaperos nova konfuzo, trc danĝera por la nia tuta afero, oni 
devas nepre kunfcdcrigi la ckzistantajn propairnndajn socieloju kun 
U. E. A. laŭ la projekto de Centra Komitnlo de U. E. A. — Tia! la 
elektita dum la VII Kongreso komitato por sludi la organizan de- 
mandon — devas nepre akcepti la supre diritan projekton. Alie la 
Komitalo, eo kies mauoj nun troviĝas la sorto de 1’tuta Esperan- 
tistaro, kreos malordon kaj konfuzon por inullaj jaroj. 

Sabskribis : 

Stcfan Sakian, Lks Di*nysiuk, 

Sckretario. Prczidanto. 

La 15 dcc. 1911 kunvenis la Lspcrantianoj de rcgiono 
NonvcscIo k. Pidwoloczysk (Gaticio) kaj decidis la jcnon : 

Konsideranle, 1. ke internacia organizajo U. E. A. jam pruvis 
sian utilecon kaj praktikecon de siaj servoj, kiuj estas ĉie kaj ĉiu- 
tage uzatuj ; 2. Ke U. E. A. estas fondita sur tre demokrataj 
principoj ; ‘j. Kc per kreo de novn intcrnacia organizaĵo oni mir 
kreos konfuzon ; Pro tiuj kaŭzoj tute aprobas In deklarojn de S-ro 
Hodler, la agadon de U. E. A. ĉe ia Sej»a Kongreso, precipe pri la 
solvo proponita de la Centra Komitalo de U. E. A. koncerne lu or- 
ganizon de Esperantistaro. 

Ea parolado farita pri U. K. A., la Dcl. dc Giasgow 
esprimiĝas jcne : 

« ...La proponita internacia organizo de la tulinonda Esperan- 
tistaro versajne havos grandau iofluon sur la esloutecon de U. E. A. 
kaj la problcmo ne eslas facile solvebla. Kio enline devenos de la 
nunlempa polemikado estas tute necerla, sed almenaŭ oni povas 
konstati, ke la dueco de iotcrnaciaj organizajoj ne nur estas nede- 
zirinda, sed eĉ danĝera. Sajnas al rnultaj el Ia malnovaj balalantoj 
por la verda standardo, ke la tempo kaj energio tiel ofte malŝpara- 
taj per senfrukta parolado pri detaloj estus pli bone utiligatnj por 
efektiva.propngando. Kompreneble, lahomo,kiu emas fari reklamon 
pri si mem bone scias, kc la plej rapida vojo al konateco cstas 
bniema potemikado kaj laŭtvoĉa disputado en niaj kongresoj. 
Tamen, la fina triumfo de Esperanto nepre devenos de la silenta 
senĉesa lalmro de ln nekonataj f ervorul oj, kiuj malofte parolas sed 
konstantp klopodadas, tagon post tago, monaton post monato, jaron 
posl jaro ! loter tiaj la mH Delegitoj de U. E. A. ne estas la mal- 
plej sindouemaj. Cu ili kaj flia Asocio ne meritas la praklikan 
subtenadon de la Esperantistaro ? 


Nifl KOMERCfl KONKURSO 


Ni rcnicmorigas al ĉiuj Kŝpcranlianoj )a komercan kon- 
kurson pri Kspcnintaj reklnmiloj, kiun ni anoncis cn KSPE- 
RASTO de 5 novembro I9M. Laŭ Ja peto dc kcikaj leguntoj 
ni ripelas la kondiĉojn dc tiu konkurso. 

Ĉiu Espcrantisto povas partopreni en tiu konkurso ; li nur 
koicktu plej multnombrnjn reklamfoliojn ĉiuspccnjn (nur la 
komercajn ; oni nc akceptas la reklamilojn pure esperuntajn, 
kiel prospcktoj de la Kspcrantistaj gazetoj, grnpoj) ; por tio, 
Ĉiu konkursonto trnrigradu la unuan liston dc komercaj 
Ksperantistaj firmoj, starigitan de S-ro Railcv koj publikl- 
gitan cn la 2-a numero dc ia Knmcrca Bullcno de U. K A. 
(5 julio 1911), kaj skribu al tiuj iirinoj — kaj anknŭ al aliaj, 
kiujn li konus — por peti iliajn katalogojn kaj prospektojn! 
Kiatn lia kolckto ŝajnas al li sullĉc plcna, li ĝln scndu, nfi*an- 
kitc, al : ESPERANTO, 10, rue dcla Boursc, Geneve, Svisnĵo, 
surskribante « Koincrca Konkurso r. 

U. K. A. elektos ‘specialan juĝamaron, kiu ekzamenoK la 
sendajojn kaj rckompcncos la plcj komplctajn. La donaiotaj 
prcmioj valoras 10, 5 kaj 3 Sm. (duono pcr libroj, laŭ elekto). 

kolekton, kiu estos gnjninta la unuan prcmion, konservos 
U. K. A. por siaj ckspozicioj. 
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prcnu en tiu konkurso kaj helpu nin ; cfcktive, tre gravaj 

estos la konsekvcncoj dc tiu konkurso, el kiu rczultos kvar- 
obla proflto : 

!-• Protito por lagajnontoj al kiuj estos rezcrvataj ŝatindaj 
premioj, kiuj fucile pagos la elspezojn kaj klopodojn. 


2* Profito por komercistoj, al kiuj oni laros tiel senpagan 
rcklamadon pcr la mnltfoja ekspoziciado dc Hiaj reklnmiloj 
dum la kongresoj kaj kunvcnoj okazc de kiuj la plcj pĵcna 
kolekto estos publike montrata. 


> Pro/lto por nia propagando, ĉarper tiu fakto, ke ili ricc- 
vos, okazc dc tiu tutmonda konkurso, multajn petojn pri 
katalogoj, la komercistoj kom|)rcnos la disvastjgadon dc nia 
movado kaj sekve la utilecon de reklamado cn Ksperanto. 


I- Finc, grava profito por nia Asocio, kin liel sukccsos stn- 
rigi plenan liston, tre utilan por la estonto, dc la Kaperantis- 
taj komercaj firmoj kaj postc, posedos bclan kaj komplelan 
kolekton dc tiuj komcrcaj reklamiloj, prospektoj, cirkuleroj, 
katalogoj k. t. p., kiu multe uiilos en giaj ckspozicioj. 


La lastan tempolimon por la sendaĵoj ni filtsis je la 
t-a. de Marlo 1913. Ni espcras, kc kieleblcplcj mullaj lcgan- 
toj parloprenos en tiu konkurso. 
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TRA EUROPO PER 0. E. A. ! 

Raporto al U. E. A., pri Parolad-vojaĝo de S-ro. Parris/i 


(iis hodiaŭ, l:i lastn tago de Ia jaro 1911, mi estas jam voja- 
Ainta en Efiropo, tra Esperanlujo 8 kaj Ij2 monatojn. Kaj 
Hnante la unuan duonon de mia vojago, mi volas prezenti 
tie ĉi resumon dc tiu linita parto, kaj raallongan skizon dc 
la parto farota. 

Mi trapasis 18 diversajn landojn kaj terpartojn, vizitante 
l*i jcnajn urbojn en la nomata ordo: Le Havre, Kouen. Faris, 
Vesoul, Chalon-sur-Saone, Lyon, (irenoble, Torino, Genova, 
Firenze, Siena, Roraa, Napoli, Palermo, Mcssina, Malta, 
Tnnis, Alger , London, Kristiania, Slockolin, Gotcborg, Ilal- 
singborg, Kopcnhag, Amsterdam, Hago, Antvcrpeno, Bruselo, 
Magdcburg, Breslau, Krakovo, Lembcrg, Buda Pcst. Bel- 
grado, Sarajevo, Zagrcb, Kolozsvar, Prostejov, Budejovice, 
Munlicn, Augshurg, St-Gallcn, /uricb, Luzern, Bcrn, Lau- 
sannc, kaj flne, ficncvc. 

En ĉiuj okazoj mi uzis nur la servojn dc U. K. A., dclc- 
gitoj kaj kiel adresaron nur la boncgan Jarlibron dc tiu Aso- 
cio. (Mi provis uzi du aliajn adrcsarojn en la komenco, scd 
cn la unua monato devis ilin Torjcti pro trooRa nckorcktcco 
dc lu adresojj. Scd la libron dc U. E. A. mi portadis 
konstante, tiel kc gi nun estas multe Oifita, kaj preskaŭ 
disfalanta. Sur la supra parto dc flia kovrilo staras la vorioj 
« Esperantia Biblioleko ». Mi surgluis papcrpecon por kaŝi 
la du lastajn silabojn, kaj nun la librcto portas nomon, kiun 
mi trovan tutc taŭga « Esperantia Biblo ». 

Mi estas en Genevo nun, kaj mi vizitis tie ĉi la grandan 
eentrun oficejon dc U. E. A., kaj por la unua fojo ini nun 
komprenas la veran gravecon dc tiu ĉi Asocio. Ĉar, kvankam 
rni estas uzinta kaj multe profitinta laservojnde ĝiaj agcntoj 
jam cn 18 landoj, nur tic ĉie mipovisvidi la ĉiutagan runk- 
ciadon dc la verc mirinda organizajo, kiu kunligas ĉiujn 
disajn reprczentantojn. tiamanierc ebliganlc la liveradon 
<lc Norvoj intcrnaciaj ie njn cn Ja inondo. Ne pensu ke ia 
« scrvoj » dc tiu ĉi granda organizo cstas ma‘gravaj. Mcmoru 
kc la servoj de mi petitaj cstis neniaj ordinaraj, kiel ekz. 
simplaj informoj pcr la poŝto, aŭ dekminuta babilado. kiam 
nii vcnis en iun urbon Mi petis speciahjn scrvojn, nome ; 
la dctalan, kaj preskaŭ ĉiam multtagan kaj klopodigan aran- 
ĝadon kaj anoncadon dc publikaj reklam-paroladoj. Tiuj 
estas grandaj servoj, kiujn oni ne povas pcti de iaj okazaj 
amikoj, aŭ de adrcsoj hazarde cn iu adrcsaro nŭ Jurnalo 
trovitaj, sed /rnr dc organizita agcntaro, al kiu oni povas sin 
turni kun certcco pri la respondo, kaj sciantc kc la pelitaj 
servoj estos laŭcble bonc kaj gustatempc plcnumntaj. 

Tiamanierc mi aranĝigis 42 parolndojn cn 47 urboj. Ĉu la 
arnnĝoj estis bone faritaj aŭ ne, vi mem juĝu laŭ la jcnaj 
stat.stikoj : en 24 urboj pli, ol 20. ĉecstantoj ; cn 7 urboj 

pl> <>l .>(H); en 3 urboj, pli ol 1.000; kuj cn 2 urboj pliol 2.tX)0 
ceestantoj. Nur en (> urboj malpli ol 2(H) aŭdantoj. 

Nur dank al la akurateco de tiuj ĉi servoj, kaj la sen- 
partieco kun kiu ili cstis plenumataj, estas eblc por mi sta- 
rigi vojaĝplnnon tra multaj diversaj landoj, kaj neniam scnti 
la diversccon de la lingvoj. Mia nuna plano por la vojaĝo 
post januaro estas jcna : Sud-Okcidenta. Okcidenta, Nord- 
kcidcnto kaj Norda partoj dc Germanujo; Danujo, Norvc- 

gujo, Svcdujo, Finlundo, Rusujo, Polujo, Rumanujo, Bulga- 
rujo, (trekujo kaj Turkujo (1). ' 


(i) Car la plnoo de S-ro Parrish eatas starigiia knj Ia datoi fik- 

sota, uou mooaton aotaŭ ol la paroladoj eo iu dislrik.o povas oka.i 

o. petas ke la grupoj eo la trapasolaj regioooj boovolu al ui tuj 
lofornu du ili mteoais arangi liajo paroladojo. 


Vere la problerao de vojaĝado fariĝastre simpla kiam oni 
povas trapasi pli ol 25 landojn kun ne pli da malfacileco ol 
estis antaŭc traveturi unu regionon. 

En Jokoj kie ekzislas du aŭ pli da grupoj kiuj ne tute 
interkonscntas inter si, preskaŭ ĉiam mi trovis ke la Dele- 
gito cstas neŭtrala. Sajnas ke, plenumante la taskon de 
U. E. A., ti kvazaŭ perdas la mallarĝan vidpunkton de gru- 
|>ano, aŭ de urbano, aŭ eĉ de naciano, kaj anstataŭe akiras 
la pli Jiberalan elvidon dc la internaciano. Mi estas kontenta 
trovi, ke cn la plej multaj lokoj, kieekzistas iaj malkonsentoj 
intcr grupoj aŭ eĉ inter grupanoj, la Delegito funkcias kva- 
zaŭ kiel puciganto, aŭ, almenaŭ scnpartie. 

Mia entrepreno bezonas la harmonian kunlaboron de ĉiuj 
esperantistoj en la urboj vizitataj, kaj kclkafoje mi havis la 
plezuron konstati, ke laaranĝoj sukcesis nur dank’a! la klo- 
podoj dc la Delegito, kiu cstis tutc ncŭtrala kaj lial povis 
kunlaborigi ĉiujn partiojn. 

Do, mi havis la okazon sciiĝi kc la Delegilo plenumas 
multajn rolojn. Li devas esti Esperantisto, Diplomatisto, 
Parolad-aranĝanto, Oficiala Gvidanto tra la urbo, kaj, super 
ĉio li estas, prcskaŭ ĉiam almcnaŭ, la Neŭtralulo dum la 
malkonsento — kaj fine la Paciganto. Kaj pro tiuj lastaj ecoj 
dc pacenio ki.j neŭtraleco li cstas la plcj estiminda, ĉar ili 
cstas vcre malfacilaj roloj. 

D. E. P iitiusH. 


Alvokoj 


Tolstoja Muzeo 

Tolstoja Societo, kiu Jus nliĝis kiel Esperantia Enlrepreno, 

ealas fondita en S. Peterburgo por honorigi kaj diskonigi la agadon 

de grafo L. N. I olstoj ĉiuflanke sludnnte kaj disvastigante liajn 
verkojn. • 

Por atin«i liun ĉi celon, la Socielo : 1. malfermis bibliotekon- 
muzeon, eu kiuo ĝi koleklas ne nur Ĉiujn verkojn, sed laŭeble an- 
kaŭ ĉiuspecajn manuski iptojn presaĵojo (1) kaj objektojn rilatan- 
tajn ĝinn vivon kaj vcrkojn ; 2. cntreprenas esplorojn de la signifo 
de L. N. Tolstoj en nlaloj historia, arta. morala ktp, ; plie, ĝi 
slimulas liaspecajn esplorojo. aljuganle prcmiojn por la plej hooaj 
el ili ; 3 araoĝas puhlikajn kursojn pri L. N. Tolstoj ktp. 

I uu cl la Sekcioj de liu ĉi Muzeo, estonte la piej necesa por la 
historiisto estas la Sekcio, nomala « Tolstoviana ». Ooi pcnadas 
kolekti tie ĉion skrihitan pri li eu ĉiuj lingvoj de la Terglobo. Ni 
posedas diversajn skrihajojn kaj tradukoju co 31 liogvoj *; sed niaj 
bibliografiaj iuformoj atestas, ke Tolstoj eslis legala kaj komenlata 
eo pli, ol 100 lingvoj kaj dialekloj. 

Ni insiste peias ĉiujn Dcl. kaj ĉiujn Esp-ianojo kiel eble pli dis- 
konigi al la admirantoj de la granda romaoislo kaj moralislo, ke 
ekzistas Tulstoja-Muzeo en Peterhurgo, kaj ooi danke akceplas’ lie 
ĉion, skrihitan pri li aŭ tradukilan el liaj verkoj en kia njn lingvo. 

Ooi sendu ĉion laŭ la jena adreso : Tolstoja-Muzeo, Vasilevskij 
osirov. 1-a linija, N. 24, luĝ. 8, S. Pelerburgo (Rusujo). 

M.iu.L StaIiuviĉ, 

Vicprezidauto de Tolsloja-Muzeo (Esp-ia 
Enlrepreno), Membro de la Rusa Im- 
peria Konsilanlaro. 

Fotografu la Katojn I 

Mi intencas fari iluslritan eldonon de la Vcrko « La Kato » kiu 
esiis sutiĉe ŝatata de la Esperantistoj. La eldono esp. eslas jam 
preskaŭ elĉerpita. Mi opinias, ke eslos grave por uia afero precipe 
en Ilalujo, 1'apero, en luksa kaj ilustrita .eldooo inlernacia, de 
verko, kiu ne havas tiajn eldonojn en la originala liogvo. 

Por atingi la eelon mi petas de la samideauoj, fotografajojo aŭ 
ilustrilajn poŝktartojn (ne kolorigitaju kaj ea mallermila koverto) 
kun katoj eo kii ajn pjzo. El la sendotaj fotografajoj mi elektos 
la plej taŭgajo por ilustri la libron. 



★ ESPERANTO * 



La afablaj seŭdootoj estos rekompenci*aj laŭ sia deziro. Antaŭ- 
daokojn kaj samiiJeanajo salutoĴD. 

A. Tellini, Delepito U. E. A., 
str. Vallescura, H. Bolopna (Italujo). 

Vizitu Irlandon ! 

Pri la interesa artikolo titolita Skizoi el Irlando, kiu troviĝas en 
la lasta N-o de Esperanto, permesu, ke roi rimarkitru, ke la Rvina 
(.iujara Konjfreso de la Brita Esperanta Asocio okazos la pniksiman 
Pentekoston, ĉe Porlrush, en la Dord-oriento de Irlando. Oni voja- 
ĝos tien laŭ la priskribita cn la artikolo vojlinio, t. e., laŭ London, 
Harvvich, aŭ Hull, kaj Liverpool, Fleel\voo<J, aŭ Heffsham, al Bel- 
fast, de kiu arbo oni nntaŭeniros vaifonarc ĝis Portrush. 

Portrush estas ĉarmejfa turistejo, trolaĝala ĉiusomere de miloj 
da vizitantoj. Kuŝante sur promootoro eletendiĝanta en ia Allanliko, 
g-i estHS farna por sia saniira aero, sia iflora maro, kaj la helcira 
pejzaĝo de sia msrliordo. Apude troviĝas la mond-konata Ginnt’s. 
(Mtiseioatj (Trotunm dc Grandeiroloj), mirinda naturs hazalta kolo- 
naro, elctendiganta kiel irrandrira abelĉelarn cn la maro, kaj flankatn 
de ifrandiozaj krutnĵoj. Ni aran£os ekskursbn at ta Tmtuaro, ankaŭ 
al Glenariff, belejo de la Antrim montoj, al Londonderrj', rimarkin- 
da pro sia fama sieĝo, kaj nl aliaj interesajoj. 

La Konjfreso okazos la 25, 26, 27 kaj 2H majo 1912, kaj la tula 
kosto de alveno en Belfast ĝis reveno tien, eukalkulante loĝadon, 
vojaĝadon, kaj rkskursojn estos proksinnime 15 Sm. komprenehle, 
tio ne enkalkulas la koslon de la vojaĝo ĝis Belfast, sed pvir tio, 
specialaj rabatbiletoj estos uzeblaj. 


Tre kore ni invitas niajn alilandajn samideanojn niu viziti dum 
la komfrestaifoj. Krcdehle, neniam ree okazos tiel facila kaj mal- 
multkosta rimedo por vidi niau iielan laudon. Kuniĝante al anaro de 
Londoo aŭ Hull, ili haras esperantan kuneeon dum la vojaĝo, liel 
neoiiifante la lioifvan malbelpon, kiu en Anglujo estas timinda por 
ia fremdulo. 

ĉiuj infomioj estos ĝoje donataj de 

Fkkf.ua.n W. Crokts, 

Halk«y Slntion Colerainr, Irluiulo 
Hnn-Sekr de In Knnitrevo. 

Pelo al ĉiuj 

Multe interesiĝante pri la lerneja demando, mi decidis uzi Espe- 
ranton, kiel rimedon por ekkoni la antaŭan kaj nunan stalon de la 
meza lernejaro en tula mondo. Mi mio lurnas al ĉiuj lernantaj kaj 
lernintaj en la meza lernejo kun sekvanla peto : 

Bonvolu ĉiu skribi al mi pri influo de lernejo, koletfoj instuistoj 
je li, pri liaj impresoj, ĉu danke li rememoras In lernejon ktp., ktp. 
Estas dezirinde ankaŭ. ke oni skrihu dum kiuj jaroj * oni 
viziiis la lemejon. Kompreneble la piej detalaj respondoj bavas pli 
jfrandan ralonro, aed kiu ne volas nŭ nc povas skribi multe, Ik»d- 
volu respoodi per kelknj vortoj ĉar ankaŭ malifrandn respondo estas 
pli bona al neniu. 

Mi multe dankas ĉiujn partopreuontoju de ĉi tiu enketo. 

Mia adreso : Homel , Itusnjo, Daoid Vigodskij. 

P. S. — Mi petns ĉiujn espernntnjn gHxetojn reprasl tiun nlvokon kaj.se 
estas eble, sendi nl mi la mimeron. en kiu fti estos presita 




La subaj auoncetoj pri Korespondado estns publikig-ataj sen ga- 
rantio de ni pri reifuln respondo. 

La persoooj, kiuj deziras korespondi cn daŭra manicro kaj havj 
tfarantiojn pri akurata respondo, aligu al la novtf fako dc U. E. A. 
« Universala inlerŝauga Asocio » (koliznjo 0.50 Sm.), speciale stnri- 
flita por faciligi la rilrlojn inter korespondanloj kaj kolektistoj. La 
adresoj de la mcmbroj de la Interŝanĝa Asocio estas publikigalaj 
en la Interŝanĝa Bulteno. 

L= lelero. PK = poŝtkarto. PI = poŝtkartoj ilustritaj. PM = 
poŝtmarkoj. b. fl. = bildflanko. 

Baroklona (Hispanujo). — S-ro Franciseo Gorgues, 0 slrato 
Orteu, Pl, 

BAncKLONO (Hispanujo). S-ro Josef Grau, 72 str. Claris, PI. (kun 
ĉiulandaj Esperanlistoj). 

Barcelona (Hispaoujo). — S-ro Augustin Gucll, str. Fallers 27, 
PI., PK. 

Bochdm (Germanujo). — S-ro Aug. Habfell, Bergschule, PI. L. 
(kun ĉiulandaj samideanoj). 

Bochum (Germanujo). — S-ro Karl Maares, Kronprinzeostr. 18, PI. 

Bochlm (Germanujo). — S-ro Ilud. Slracke, Rottstr. Pl,, L. 
(kun ĉiulandaj samideanoj). 

Bordeaux (Francujo. — S-ro A. Barbe, 21, rue Calve, L. (kun 
gitaristo bispana aŭ itala pri muziko de gitaro). 

Boulogne-sur-Mkr (Francujo). — F-ino Louise Haignere, ins- 
truislino, 149, rue du Moulin 4 Vapeur, PI. 

Bradford (Angluju). — S-ro C. Firth, 5 \Vhites Terrace, Pl. 

Bucaramangoa (Kolumbio, Suda Ameriko). — S-roj Adolfo 
Harker Mutis kaj Juan F. Sarmiento. PI. (precipe kun fraŭlinoj).* 

Drksdkn (fiermanujo). — Esperanto-Unuiĝo Zamcnhof, prez. 

(i) Personoj, nc povantaj oferi tion bonvole, estas pagataj de la Muzeo 
por Oio, koncemanta L. N. Tolstoj prczentanta ian valoron por la Muzeo. 


j M. Tfleachner. Tzschimmerstr. 3 (petaa aldendon da esp. gazeloj kaj 
Tl., el ĉiuj landoj por propagando). 

Ek vterinbdrg (Ural-Husujo). — F-ro Iv. Tokarev, 2 Iieregova, 
19, Pl. L. (kun ĉiulandnj snmideanoj escepte Husujo). 

Frankfdrt a. M. (Germanojo). — S-ro Hobert Kreulz, Oppen- 
heinerstr. 15, PI. L. (kun negerrnanoj). 

Genova (Italojo). — La lernnntoj dc In Liguria ioitiluto de Efpe- 
ranto : Salita Pollniunlli 13 4 (ienova, de ĉiuj aĝoj lcaj kondiĉoj 
deziras korespomli kun ĉiulnndaj snmideanoj. (Cinm /ildonu la nĝon 
kaj kondiĉojo). 

Givons (Fraocujo, Hhone). — S-ro Michel Gnchct, 20, rue Victor- 
llugo, PI. PM. blf. (kuo samidennoj en ĉiuj landoj). 

Kloroi.kv u Brna (Aŭstrio-Moravio). — S-ro Josef Hulak, in- 
struisto kaj Ela Plockova, instruistino (precipc kun junaj esperan- 
tistaj instruistoj knj studentoj). 

Kceln an Bhein (Germnnujo). — S-ro Kral Aoton, Bauvollspin- 
nerei, PI. (kun ĉiulandaj samideanoj >. 

Krkfei.d (Germanujo). — S-ro S. Biergcmann, Oberatr. 72. P|. 
bfl. (tuo eknterlandaooj). 

Ikiomcz (Ilunearujo). — S-ro I)-ro Draakoczy Aladar. PI. PM. 
(kun ĉiuj landoj). 

Ludvvigsbuho (Germanujo). — S-ro Luis NVied, Cŭrtler, PI. (kuo 
paco-geamikoj). 

Montkvideo (Urugav) — S ro Hafll V. Idovsga, flanilln de Cor- 
reo 303, PI., K. (kun ĉiulandaj samideanoj, escepte francaj, anelaj, 
germanaj, aŬ9triaj knj rusaj. Kespondo laŭ deziro per 2 aŭ 3 knr- 
toj). 

Moskvo (Busujo). — S-ro Voldrmar Cbodarev, M. Tolmaĉevskij 
per, 8 kv 4, PI. 

Mdrviel-lks-Bkziers (Francujo, Herault). — S-ro Joseph Salnso 
Pl. kun logantoj en Dublin, Bruselo, ' Bern, \Vien, Berlin, Kiel, 
Peterbugo, Bŭkarest, Belgrad, Constantinoplc, Ateno. 

Narva (Husujo-Estlando). — Espf'ranti»ta grupo, bekrelario : 
A. Karussar PI. L. PM. (kun neeŭropanaj samideannj) 

Narva (Husujo). — S-ro N. PaHov (kontori«to), Krenholm N-o 
18, deziras korespondi pcr bildpoŝkartoj precipe kun fraŭliooj. 

Narva Zvangoroi» (Pviisujo). — S-ro M. Zvanov (koutorist), 
Zvangorodskij forŝl 2 ulica d. N-ro 67. dcziras korespondadi kun 
fraŭlinoj per bildpoŝtkartoj. 
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NoTTiMtiiMH (Aogiujo}. S-ro Je«M* Mc. Quire, 1:26 Hungerbill 
iload, Pf. (kuo saiuideaooj eo maiprokKiuiaj lat >doj). 

Novoĉi«kask/Dona (Rusujo).— S-ro A. 1'onomarev, Uoijoe Oblast- 
OofO lioHpitala, PI. 

Novoĉkhkamk/Dona (Huaujo). — S-ro Boriso 1’opov, Mariyns- 
k-ija m, PM. 

Omhk (Husujo, SiberioJ. — S-ro N. Gerasimoviĉ, Novodopro- 
vodoaja 44. P I. 

pAucarŭniHC (Iluojfanijo). — S-ro Albin Fucbg, baokoHcisto, PI. 
Poix db 1.4 Sommk (Fraocujo). — S-ro Cb. l.acocbe, PM. (ne sen- 
das la uoua) Pl. (nur famaj monumentoj). 

Bakohuukt (lliinffaru jo). — S-roLudoviko\Vandra, ifimnastikisto, 
Mll-Mlrato N-o 9., Pl. 

Hakovnik (Aŭatrio, Hohemujo). — S-ro Hvoekĉerov, arkitekto, 
Pl. PM 

BiodbJaneim (Bra/.ilujo). — S-ro C. Veiiozo, rua 7 Septem- 
l.o, PM. 

Rottekdam (Nederlando). — S-ro J. P. L. Niesteo, Clacs de 
Vrieselaan 67 L. (pri komerco kaj industrio). 

Saintk-Savinb (Francujo, Aube)j — S-ro Forf, 17, rue Louis 
Blnnc, Pl. 

Sampiehdahkna (ftalujo). — S-ro Anjfelo Buzzo, C. P. 'iO, PI. 

San Fkun dk Giji.voi.s (Ilispanujo-Katalunujo). — S-ro Job. Pajf«*s, 
poAlejo PM. (kun ĉiulandaj aarnidcanoj). 

San Fbi.in dr Guixols (Hisp., Katalunujo). — S-ro Narciso Soler, 
str. Gaymo 24. PM. (kun Ĉiulandaj samideanoj). 

Sr-P^rr.iuiuHo (Huslando). — S-ro N. Kliuiov, Kaoooerski per- 
«ulok 4, kb. 15, PI. 

I novKs (1‘rancujo, Aube). — S-ro Charles Conraud, 18, rue de la 
Hepuhlii|ue. PK. (kun ĉiulandaj samideanoj). 4 

I i a (Husujo). S-ro V.-V. Zavjalov, Heallcrnejo- instruisto, 
naluralisto kaj bienliHvnoto (kor. pri geografio, atfronomio, etno- 
#rafio kaj kolektas vidajojn). 

Vaikncia (Hispanujo). — S-ro Jesus Ma/.ian, Munoz Degrain 14, 

S I • 

VVkst Buanui (tlsono, lovva). — S-ro F. II. Battey, PI. K. 

\Vikn (Aŭstrio). — Sioo, Julie Jaroŝ, Hcernestf, 24, Wien 111/2 
PK. PI. L. . 

Zmbhinka (Husujo). — S-ro Juhauo Porkbomovskij, poŝte rcs- 
tante, PI. L. (kun ĉiulandaj samideanoj). 



ATKNTU ! Bonvolu antaŭscndi Mk 1 (1 fr. 25) kaj vi ricevos 

sukcesplcnan novan kanton : Mi amas vin (5 ekz. Mk 4. — 

Fr. 5 ; 12 ckz. Mk 8. — Fr. 10 ; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 15 ; 40ekz. 

Mk 20. I*r. 25. — S-ro Feli* Hiobil, Naiaŝ. Meziriĉi, Austrio- 

Moravio. 

I' AMILIA PKNSIONO en ĉarma loko. F-ino Cianferoni, Luntf' 
Arno Acciainoli 2 bis. Fireuzo. Oui parolas Esjierante. 


GEHMAN-Al STHIA ESPKHANTISTO. — Pri la 8-a internacia 
koujfreso Ksperanlista 1012 inlormas bouege la oficiala ortfaoo de la 
Litfo de Gerinanlinjfvaj Aŭslriaj : German-Aŭstria Espcrantisto. 
r.iumonale Esperanle kaj Germane. — Jara abono Sm. 1,25 — k. 3. 
Adminislracio : \Vien VI, Dŭrergasse 10. 


GESAMIDKANOJ. — ĉiu mendu por propatfando tuj specime- 
nojn laborilajn de sam. L. Wied. — Gŭrtler en Ludvvigsburg. Belaj 
metalaj esp. fototfrafkadroj, vizito Sm. 75, kaj Sm. 1, — aŭ alia ; 
skribilaro Sm. 3. kun kartejoj Sm. 4, — kun horlogoj duoblaj 
Sm. 10. — Solveodado eksterl. (Jeor»:. F. Klefe, Lŭbeck (Germ.) 
ekstreme malkara. 


GHANDEGA SEKHETO. — ĉu viro, ĉu virino — vi estas tute 
egnle ; sed se vi estas juna rncmama, riĉa kaj se vi dezirus brili en 
momlo, bouvolu vin turni al mi : mi malfcrmas al vi gravcifan afe- 
ron. La vivo estas mallonga. Pro tio rapidu vivi. Skribu al S-ro Haf- 
ganov poste restante Pjalihori-Kiev gub. (Husujo). 


(^iu vera Esperantisto skribas nur per eminentkvalitaj 

Esperantaj kra/onoj kun nomo de D-ro L. Zamenhof \ kiujn 
produktas fama krajonfabriko. 

• GRAPHIUM »* en Ĉ. Budeĵovice (Bohemujo). 

Ci tiuj lielaspektaj krajonoj kun aparta mekanismo estas vendalaj 
al Ksperanlistnj kluboj aŭ al iliaj anoj po ( M heleroj por ĉiu peco, 

se oni mendas almenaŭ 100 krajonojn — afrankite, sed sen limde- 
paijo kaj nur kontantpage. 

La vendadon senrekompence peras: Esperantista kluboen Ĉ.Bude- 
jovice (Bohemujo). 

GRAVA ! Ĉi tiujn krajonnjn oni vendas nur al Esperantistoj aŭ 
iliaj kluboj, nepre ne al komercisloj ! 

4 L 

irs APF.BIS: LA THEZOHO DE L’OBAĴISTO, historia romano 
de Aujfust ŝenca, la sudslava Turgenjev. Trad. Frnn Kolar Krom 
(Bjelovar, Kroatujo) 29« pagoj kun portreto de 1'aŭtoro. Nur 1 Sm. 
— Aĉetebla en ĉiu libroveodejo kaj ĉe la tradukinto. Alilandulo 
aldonu 15 ®/o por afranko. 


LA DELE(jITO DE U. E. A. EN MADRID (Hispanujo) petas 
ĉiujn Esperanlianojo sendi al li unu ilustr. poŝtkarton kuu vidaĵo, 
pejza^o aŭ iu ajn bildo de ĉiu lando por fari per ili propagandan 
ekpozicion. Li antaŭe dankas. Adreso : S-ro Ant. Lozana. str. 
Bailen 24. 

P()ŜTMAHKOJ. — Fr. Pihan, Praha 1-211 (Aŭstrio), deziras 
ricevi TiO-lOO markoj ordioaraj el Hulgarujo, Serbujo kaj Grckujo. 

Kontraŭ tio, li sendos — laŭ deziro — aŭ markoj aŭ vidujkortoj 
aŭ mono. 


POŜVORTARO. — Tre intcresa libro por hispanlingvanoj kaj 
frcmduloj vizitontaj lutinajn iandojn. Enbavas pli ol 10.000 radi- 

kojn. Lukse bindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebastian 
(Hispanujo). 


HIPHEZENTADO POH BULGAHUJO. - Ceuo J. Partov, 
Vraca (Bulgarujo) Vigla komercisto, serĉas alilandaju riprezenta- 
dojn por Bulgarujo de ĉiuspecaj komercaj firmoj kaj fabrikoj. Mi 
liveras divei.sajn krudajn komcrcaĵojn. 


ŜAKLl IX). — Kolonelo-Leŭtenanto Pillon, Romans, Fraucujo, 
deziras trovi samideanojn, kiuj bonvolos ludi kun li. 


SEKIOZA RIPREZENTADO. — Firmo kiu tion serĉas en Ger- 

Germanujo, por cnkouduki iun aju artikolon, donu adreson kun 

proponoj al : H. Fischer, 46, Westwall, Krefeld, German. (Ili mem 
pagas vojagkostojn). 


UNIVERSITATE STUDINTA ŜINJORO, flue parolanta angl., 
franc., gerni. kaj Ksjierante kaj bone posedanta aliajn lingvojn, ser- 
ĉas oficon, kie lingvoj konoj ĉefa necesajo, ekz. sekretario, biblote- 
kisto, vojaĝisto, gvidisto. 12 jaroj en lasta oficejo. Bon. ref. Propo- 
nojn al : « Lingvoj » ĉe Esperantio, 10, rue de la Boursc, Ĝenevo. 

\ INo EKSPORTO, pogrande kaj malgrande al ĉiuj landoj. Ri- 
prezeotisto : Paul lless, Roon-str., Ilannover, (iermanujo. 


W ANDSBECK APUD IIAMHURG (Germanujo). — S-ro Aug*. 
Eru^emann, Mansfelderstr. 42 PI., kaj gezetoj. Atentu. Bonvolu 
skribi al mi per PI. vian naskiĝolagon kaj mi sendos al vi ĉiujare 
belan ftertn. liondezirkarton. 


• 

KRIZANTEMOJ kun grandaj floroj. Koleklo da 250 malsimilaĵoj. 
Oferas junajn kreskajojn tre vivantajn, sendeblajn eo Marlo-Aprilo. 
Prezo : 5 frankoj po 12 specoj malsimilaj, lvoloroj tre diversaj. Ka- 
talogon lau peto. S-ro A. Hollert, amalora ĝarden kuiluristo, Bou- 
logne-eur-Mer (Francujo). 
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Duonmonaia gazelo por la di&vastigo de la 
lingvo Ksperanto 


La gazeto aperas en du eldonoj, kinj duonmonate 
alternas. 

Eldono A, elir.ujta la 5-an de ĉiu monato, cdas 
la propaoandon por Esperanto. Ĝi enhavas tiurila- 
tai- «rtikoiojn en sfermana kaj esperanta lingvoj kaj kroni- 
ojn pri la irermana kaj internac.ia Kspcranto-movado. 

Eldono B, eliranta la 20 


an de ĉiu monato, estas 
pure literatura. (,ii cnbavo konaistns el plimnlpli facilaj 
letfaĵoj kiel eble plej bonstilaj, ekzercoj kun apuda irermana 
lekslo, por komencantoj kaj prouresinloj, bihliografio, kon- 
kursoj, praktikaj konsiloj, enigma parlo, k. t. p. 


Jara abonprezo por (.ermanujo kaj Aŭstrio-Hungarujo 

4 M. (2 Sm.), por ĉiuj aliaj landnj a.aoo Sm. 

La abonoj komeuci&ns nur en Januaro, Aprilo. Julio kai 
Oktobro. J 

Laŭdezire oni povas aparte aboni ĉiun el ambau 

tute sendependaj eldonoj por la duono de la supre 
moDlrilflj prezoj. 


BORDEAUX-VINOJ 


DANU60 


-MONATA ORGANO DE LA RUMANAJ 
KAJ HLLOARAJ KSPEHANTISTOJ 


Internacia gazeto (32 p„ 16X24) nur en Esperanto 

Redaklata de speciala komitato 
kun la knnlaborado de eminentaj diverslandaj Esperantistoj 

ENHAVAS : nbundan kvanton da plej internacia kaj zorjre elek- 
tata l-.ter.luro ; iutrreMĴo . Mikaajoj .; mu |, rnbriko „ 
" Krcstomatio por Iufanoj kaj Komencantoj » ; artikolojn pri Esper- 
anto, Espcrantismo, Arto, Scienco. k. a. ; zor R e redaklalan « kL f . 

antista Movado »; konstantajn rubrikojn « Diversajoj a, « Uiblit,- 
grafio », k. t. p., k. t. p. . 

Fundamenta, korekta stilo! Plej enhavoriĉa! Plej malkara ! 

REDAKCIO KAJ ADMINISTRACIO .* 

5, Str. I. C. Bratianu, BUCURESTI (Rumanujo) 

Jara abono ; 1.40 § (Fr. 3.50) 

Persono, kiu abonigas ."> novajn personojn por jaro, rajtas 
ncevi senpage Danubon duni unu jaro. 

Spcciniena N-o nur kontraŭ respondkupono. 


Firmo Emile LAMY, Posedanto 

HORDEA UX (Franctando) 

N moj r>K Ta»u>. Rujb«j kaj Blankaj, |>er barelo aŭ duoubarelo. 

Vinoj M.ucnu. _ Roĝaj k»j Blaokaj, per barelo, doonbarelo. 
kvaronbarrdo, aŭ per kesto, diversapeca. 

Likvoroj deVinoj — Alkoholoj — Ĉampanoj. 

Sm turm al Sro Arnoux, sola agento, ll.strato Cbaligny, Paris 

I ranclando). Sendo de specimenoj laŭ peto. Oni korespoudas Espe- 
jante. 


Tre rekomcndinda donaco al Kristnaska festo estas la 

mondfama 

KtENIGSBERGA MARCIPINO 

SPECIALAĴO 

en pecegoj, tekonfektnjo kaj marcipanoj terpomoj. Prezo 
funte 1 Sm. 

Por 10 Sm. ni forscndas cn freŝa kvalito afrankite en 
hŭropo la trc plaĉantajn kestojn enhavantajn divcrsajn mar- 
cipanajojn. 

PAUL BECKER, KENIGSBERG (Prusujo) 

Marripanfahriko prcmiitn per ora medalo cn la Pariza 
ekspozicio 1008. 

Laŭ deziro : prezaron. 

Oni korespondas esperante 


ESTAS MALFERMITA POR LA JARn 1912 

ABONO AL LA GAZETO 


ESPERANTO 


Dum Ih IV-a jaro de sfa reguli. fiinkciado J. a Ondo » senpage 
donos al siajabonantoj la traduldtan de S-ro M. Sidlovskaja kajauo 

kompostutan ĉefverkon dc la rusa literaturo : 


Princo Serebrjanij ” de TOLSTOJ 


(352-paga, grandforiTiata librcgo, kirs prcao por I, ooabooaolnj 

estos Sm. 1.00 afrankite) < ' * 

Lllerat. konkoraoj k„o prrmioj. I-onrcloj de koo.l.j Eapera o tisloj . 

I.ivrrsaj iluslrajoj. Bele.rlsUko origio. k. iradok. Plro. kroolko 
Bibliografio. 

A— fako (koo promioj). AorkdoUro. Korrspoodo lotmmrf, 
(postk. iluntr.). ’ 

La abonpagon (2 rubl. = 2,120 Sm.) oni scndu al « I.ibrejo 

Esperanto „ (26, Tverskaja, Moskvo, Rusujo) aŭ «I J tĵ 

Esper. Iibrcjoj, pohtmandate, re«poudkupone, papermone aŭ 

per bankĉekoj. La Moskva librejo « Esperanto » akceptas ia pagon 
ankau per rusaj poŝlmarkoj. 1 * 

Ooi povas aboni ankaŭ ĉe : ESPERANTIO, to, Rue. de /a 
Bourse, Geneve. 


fGĉrantl 


Laborista Kooperativa Presejo, 15. rue Amiral-ji 

noussm. Dijon (Francujo). * 


' « 
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SAMIDEANOJ, ATENTUI 


& 


V 



Novajn insignojn 


iabrikas la firmo 


H. E. D. AUDOIN 


81, Rue de Beaubourg , PARIZO 

1‘inifloj, Broĉoj , ĉenpend»Joj, Capelpiogloj por ainjoriooj, 
ButoDoj por inaoumoj kaj butontruoj ; emajlitaj flagetoj por 
ĉapoj. 

Flaifoj, Klavetoj, Signaloj, Gvidiloj, Staodardoj Medaioj, 
Melalmarkoj, Diplomoj, Brodajoj, Mortotukoj. 

Specialaj modeloj regifttrigitaj. Grava rabato al veodifttoj kaj 

eftperuotifttaj ifrupoj 15 0/0 

Lu firnio povu» iubriki diajn speciulujn sijfnojn uŭ Standar- 
dojn kun surftkrilK) laŭvole por Grupoj, sociefoj, k. t. p. 

Hiĉaj inaitrnoj el nrgeoto kaj el oro 

Petu la nenpafjan, ilustritan kaĵ kolorigitan katalogon 

kaj adrcsu tlujn leterojn al 




2, rue de l’Arc - 


(ieneralu Aifenlo 

de - Triomphe, 

kiu tuj reftpoodos 


PARIS (XVII ) 


SILKAJ ESPERANTAJ PROPAGANDILOJ 

El belaj verdstelumitaj ŝtofoj. Uuivereala uzado. 

FJageto, 0.120 Sm. Ĝapelpinjrlo, 0.560 Sm. 

Brakbanto, 0.400 Sm. V T ualskarpo, 1.320 Sm. 

Kravatoj, 0.500 Sm. I Bubando, metro, 0.800 Sm. 

Silka portreto de D-ro Zamenhof sur poŝtkarto, 0.300 Sm. 
Kontraŭ respondkupono oni rieevas flapefon kaj iiustritan pre- 
zaron. — Rabato poRrande. B. PEYRAUD, V.-Del. U. E. A., 
54, rue Prefecture, Snint-Eticnne (Franc.). 
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MA LSA TIGA 
Antaii la Manĝo 

DIGESTIGA 
Post la Manĝo 


(iniHkaj Artoj de Publlcite “ ESPERANTO Hcrlcmont. 


MIDAI CTTDC ( Leterpai»ero \ necesega 
ITI I n A L L I I n L \8en koverto/ por ĉiu 

Specimeooj (verde presitaj ftteloj por Poŝtkupono. 
ESPERANTO, 25, rue Saint-Yinceot-de-Paul, PARIS (X-e) 


En beleffa loko, inter la rue de la Paix kaj Avenue de l'Op6ra. 
Moderaj prezoj. Oni purolos en Espernnto. Entflish Spoken. Man 
spricht Deutsch. Se habla Espanol. 


ESPERANTISTA 


A 


POSKALENDARO 


= por la jaro 1912 ===== 

Redaktoro : 

D-ro A. Schramm, re(ja asesoro, 

Dresden. 

Iji novn eldono cnlinvns, krom In nnibaŭstiln dn- 
taro knj diversnĵ lnI>cloj, trc rlfnn knj vnlornn 
ninterinlon. multc pH ninnlcksim ol en In nntnŭnj 
jnroj Multaj nrtlkoloj informos ln afetnntojn dc 
ln libro pri ĉio, kio cstns sciindn cn Kspernntujo. 
knj pro tio ln novn Puŝknlendaro cstns bczonatu 

libro por Mu cspcnintisto. 

Pro |a nbumlcco de In matcrialo ln konipleta listo 
de 1« espernntistnj grupoj. kiu ftis nun troviftisen 
la 1’osknlcndnro. nperos kicl npnrUi libro cn 

Aprilo 1912 

Prezo de la Poŝkalendaro (unua parto 

0,80 M (0,400 Sni.) neafrankite, 

Sendkostoi por Germanujo 0,10 M., 
j»or ĉiuj aliaj landoj 0,15 M. (0,075 Sm.). 

Oni postulu speciahtn prospekton de 

Esperanto Verlag Vreller el Borel 

Benlin SW. 68, LdndenstP. 18-19 
O O O O kaj korespondantoj O O O O 
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